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BoostCharge

Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand
Batterie externe magnétique 5K slim avec support

SKU/MODEL: BPDO11
REFERENCE / MODELE : BPDOT1
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NORTH AMERICA

Safety Instructions

'WARNING: Failure to follow these instructions could result in fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, or other
property.

Operating Conditions: 0° C to 35°C

2. Keep this product out of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and
swallowing hazard

. Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion
of a cell or battery, seek medical assistance immediately.

Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or moisture.
Keep this product away from heat sources such as fire, direct sunlight, and combustible gas.

Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding.

Do not store your device in very hot or very cold locations. Itis recommended to use your device at room temperature.
8. Unplug this product when not in use for long periods of time.

9. Avoid dropping or placing heavy objects on this product.

10.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to
the user, product, or other property

11.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced
by factors like, but not limited to, proprietary charging protocols, ambient temperature, current battery percentage level and age of
the device being charged.

12.Do not use this product if there are visible defects observed.

13.Do not attempt to service, modify, or disassemble this product.

CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance

Do not swallow batteries, as this may cause burns. If a battery is accidentally swallowed, seek medical attention immediately.
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FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 555 S. Aviation Bivd., Suite 180, El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our

sole responsibility that BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand, Model: BPDO11 complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Federal C: ications C:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one o more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate this equipment.

Radiation EXDosuleSlalemem:

RF Exposure limits set forth for and is safe for i ti
described in this manua\ Further RF exposure reduction an be achieved if the product can be kept as far as possible from the user’s body or the
device is set to a lower output power if such a function is available.

Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (ISED):

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FRANCAIS

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque de feu, de choc, de blessure ou de dommage vis-a-vis de

I'utilisateur, du produit ou de toute autre propriéteé.

1. Conditions d'utilisation : 0° C 2 35° C

2. Gardez ce produit hors de portée des enfants, car il contient de petites piéces telles que des piles qui peuvent présenter un risque

d'étouffement et d'ingestion.

3. Liingestion d'une pile peut entrainer de graves bralures (dans les deux heures suivant Iingestion), la perforation des tissus mous et la
mort. En cas d'ingestion d’une pile ou d'une batterie, consultez immeédiatement un médecin.

4.Ne pas exposer ce produit 4 la pluie, 4 a neige ou a toute source de liquide ou d’humidité.

5. Tenir ce produit a Iécart des sources de chaleur telles que le feu, la lumiére directe du soleil et les gaz combustibles.

6. N'exposez pas ce produit & un écrasement, torsion, perforation, ou broyage.

7.Ne pas stocker votre appareil dans un endroit trés chaud ou trés froid. ll est recommandé dutiliser votre appareil 4 température

ambiante.

8. Débrancher ce produit quand I'appareil nest pas utilisé pendant une longue période.

9. Evitez de faire tomber ou de placer des objets lourds sur ce produit.

10. Liutilisation d'une alimentation non recommandée ou non vendue par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, d'électrocution, de

blessure ou d'endommagement de I'utilisateur, du produit ou d'autres biens.

11. Lavitesse de transmission de charge sans fil est régulée par \a puissance réceptrice de I'appareil de charge sans fil qui peut étre

influencé par des facteurs comme, entre autres, les charge ambiante, le niveau en pourcentage

de la batterie actuel, et 'age de appareil en train de charger.

12. Ne pas utiliser ce produit s'il présente des défauts visibles.

13. Ne pas tenter de réparer, modifier ou démonter le produit.

MISE EN GARDE : Si vous avez des problémes avec ce produit, cessez de I'utiliser et prenez contact avec Belkin pour obtenir de
I'assistance.

Enoncé d ion, Sciences et Dé 6 ique Canada (ISDE):
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Dé Canada aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

ESPANOL

Instrucciones de seguridad
ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones se podrian producir incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: 0 °C a 35 °C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios, ya que contiene piezas pequefias, como celdas de bateria, que pueden suponer
unriesgo de asfixia e ingestion.

3. Laingestion de una bateria puede provocar quemaduras graves (dentro de las 2 horas posteriores a a ingestion), perforacion de tejidos.
blandos y muerte. En caso de ingestion de una celda o bateria, busque asistencia médica de inmediato.

4.No exponga este producto a lluvia, nieve ni a ninguna fuente de liquidos o humedad.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor como el fuego, la luz solar directa y el gas combustible.

6. No someta este producto a aplastamiento, flexion, perforacion o trituracion.

7.No almacene el dispositivo en lugares muy calidos o muy frios. Se ienda utilizar el dispositivo a ambiente.

8. Desenchufe este producto si no se va a utilizar durante largos periodos de tiempo.

9. Evite las caidas o colocar objetos Desados sobre este producto.

10. Utilizar una fuente de dife ala que vende Belkin podria producir un mayor riesgo de incendios,
descargas eléctricas, heridas o dafios a\ usuario, productos u otras propiedades.

11. El dispositivo de carga inalambrica que recibe la potencia regula la velocidad de on de i de carga ambrica, la
cual puede verse afectada por factores como, entre otros, los de carga del i ), la ambiente, el

actual de la bateria y la antigliedad del dispositivo que se esta cargando.
12. No utilice este producto si se observan defectos visibles.
13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: Si tiene problemas con este producto, deje de utilizarlo y contacte a Belkin para recibir asistencia.

Declaracin de la FCC

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE LA FCC SOBRE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA

Nosotros, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA, teléf.: +1(310) 751 5100, declaramos bajo nuestra sola responsabilidad

que el producto , cumple con la Seccion 15 de las normativas de la FCC. Su utilizacion esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1)

este dispositivo no debe provocar interferencias nocivas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las

interferencias que pueda provocar un funcionamiento no deseado.

Declaracin sobre interferencias de la Comision Federal de Comunicaciones de EE.UU. (FCC, Federal Communications Commission)

Las prueb los i para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo ala

seccion 15 de las normativas de la FCC. Estos limites i 1fin fonar una ion sufici

nocivas en zonas residenciales.

Este equipo genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia que, si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede

causar interferencias nocivas a las comunicaciones radio. De todos modos, no existen garantias de que las interferencias no ocurriran

en una instalacion en particular. Si este equipo provoca interferencias nocivas en la recepcion de radio y television, las cuales se pueden
pagando el el mismo usuario puede intentar corregir dichas interferencias tomando

una o més de las siguientes medidas:

« Reorientar o colocar en otro lugar la antena de recepcion.

+ Incrementar la distancia entre el equipo y el receptor.

* Conectar el equipo a una toma o un circuito distinto del que al que esta conectado el receptor.

* Solicitar la ayuda del vendedor o de un técnico experto en radio/television.

Advertencia de la FCC: Todos los cambios o modificaciones que no hayan sido por la parte del
cumplimiento, podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

De ion sobre la i6n a las

El producto cumple con el limite de exposicion a RF portatil de Canada establecido para un entorno no controlado y es seguro para el
funcionamiento previsto como se describe en este manual. Se puede lograr una mayor reduccién de la exposicién a RF si el producto se
puede mantener lo més lejos posible del cuerpo del usuario o si el dispositivo se ajusta a un nivel mas bajo. potencia de salida si dicha
funcion esta disponible.

EUROPE

'CE Declaration of Conformity

We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148kHz, 360kHz

Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBpA/m @10m

The full text of the CE declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging E E
may not exist in your area.

Il est possible qu'aucun programme. .';
de recyclage ne soit disponible dans
PAF votre région.

Raccolta differenziata. Verifica le E
disposizioni del tuo comune.

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

For information on product disposal, please refer to http:, belkin.

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of lectrical and or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
accordance with Article 14 as implemented in the country.

Product Name: BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand
Input USB-C: 5V~3A,9V~2.22A, 12V~166A

Output USB-C: 5 A, 9V=2.22A, 12V~1.66A

Output Wireless 15W (max)

Total Output: (USB-C + Wireless): 12W + 5W (17W max)

FRANCAIS

Consignes de sécurité
MISE EN GARDE : Le non-respect de ces instructions peut provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures, ou
endommager I'utilisateur, le produit ou d’autres biens.

1. Conditions de fonctionnement : 0°C 235 °C

2. Veuillez tenir ce produit hors de portée des enfants. Ce produit contient des petites pieces telles que des piles qui pourraient
entrainer un risque d'étouffement ou d'ingestion.

3. Avaler une pile peut entrainer des brilures graves (2 heures apreés I'ingestion), la perforation des tissus mous et la mort. En cas
d'ingestion d'une pile, consultezimmédiatement un médecin.

4. N'exposez pas ce produit a la pluie, neige ou autre source de liquide ou d’humidité.
5. Eloignez-le de toute source de chaleur (comme le feu), de la lumiére directe du soleil et de tout gaz combustible.
6.Ne pas ce produital'é au pli, a la perforation ou au

7. Ne rangez pas votre appareil dans des zones trés froides ou trés chaudes. Il est recommandé d'utiliser I'appareil a température
ambiante.

8. Débranchez ce produit si ce dernier reste inutilisé pendant une période prolongée.
9. Evitez de poser ou de placer des oblels lourds sur ce produn

10. Lutilisation d'un II[ u non vendu par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, de choc
électrique, de blessure ou de dommage V\s a-vis de I'utilisateur, du produit ou de toute autre propriété.

1. La vitesse de chargement dépend de I'appareil recharge Elle peut varier en fonction de différents facteurs, notamment, mais sans
Sy limiter, les de recharge ambiante, le de charge actuel de la batterie et I'age
de 'appareil rechargé.

12. N'utilisez pas ce produit si des défauts sont visibles.
13. N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-méme le produit.

ATTENTION : En cas de probléeme avec ce produit, arrétez de I'utiliser et contactez Belkin pour obtenir de I'aide.

Déclaration de conformité CE
Belkin International, Inc., déclare que cet equlpemem radioélectrique est con'crme aux directives suivantes : directive 2014/53/UE relative

al'harmonisation des législations des Etats membres lamise a sur le marché
directive de ecoconcept\on 2014/30/CE, dlrect\ve 2011/65/EU relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les é eté (refonte), directive 2015/863 modifiant I’ ‘annexe Il dela dlrecuve 2011/65/UE et rela!lve

ala liste des substances soumises a limitations et directive 2012/19/UE relative aux déchets
(DEEE), et directive sur I'efficacité énergétique 1907/2006/CE.

Atter Toute modification, de quelque nature que ce soit, non acceptée expressément par l'autorité en charge du respect de sa
conformité aux normes en vigueur, risquerait de vous priver du droit d'utiliser I'appareil.

Cet équipement radio fonctionne dans la bande de fréquence suivante (WPT) : 111-148kHz, 360kHz
Puissance maximale transmise (WPT) : < -5 dBpA/m @10m

Directive relati déchets d’équi lectriques et
Pour en savoir plus sur les méthodes d'élimination de ce produit, rend surle site http:/www.
Conformément a artcle 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et

électroniques (DEEE).

Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, a la fin de sa durée d'utilité, doit étre collecté séparément des
autres déchets.

Par ccnsequenl conlormemem a Iamcle 14en vlgueur dans son pays, I'utilisateur doit rapporter a un centre de recyclage spécialisé dans
la collecte tout produit arrivant a la fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme produit
au distributeur dés qu'il fait IaCQulsnlon d'un nouveau produit DEEE.

DEUTSCH

Sicherheitsvorschriften

WARNUNG: Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kann dies zu Brand, oder Adi des
Produkts oder anderen Eigentums fiihren.

1. Betriebsbedingungen: 0° bis 35° C

2. Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Da dieses Produkt kieine Einzelteile wie Akkuzellen enthalt,
besteNt die Gefahr des Verschiuckens und Erstickens.

3. Das Verschlucken eines Akkus/einer Batterie kann innerhalb von zwei Stunden nach Aufnahme zu schweren Verbrennungen, der
Perforation von Weichgewebe und zum Tod fiihren. Wenn es zur Aufnahme einer Akkuzelle oder Batterie kommt, soliten Sie sofort
arztlichen Rat einholen.

4. Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Fliissigkeits- oder Feuchtequellen aus.

5. Halten Sie dieses Produkt von Warmequellen wie Feuer, direkter Sonneneinstrahlung und brennbarem Gas fern.

6. Setzen Sie dieses Produkt keinen mechanischen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, D oder ,aus.

7. Setzen Sie das Gerat keiner extremen Hitze oder Kalte aus. Wir empfehlen lhnen, das Gerat bei Zimmertemperatur zu nutzen.

8. Ziehen Sie den Stecker dieses Produktes heraus, wenn Sie es iiber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

9. Vermeiden Sie es, dieses Produkt oder schwere inde darauf abzul

10. Die Verwendung eines nicht von Belkin empfohlenen oder verkauften Netzteils kann das Risiko bezilglich Brand, Stromschlag,
Verletzungen und Beschdigungen des Produkts oder anderen Eigentums erhthen.

11.Die Stromiibertragungsrate beim Kabellcsen Laden st abhangig von der Stromauinahme des Geréts, das kabellos auige\aden wird, und
kann u. a. von folgenden Faktoren L

und Alter des Geréts, das geladen wird.

12. Verwenden Sie dieses Produkt bei sichtbaren Mangeln nicht.

13. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten, zu modifizieren oder

VORSICHT: Wenn Sie Schwierigkeiten mit diesem Produkt haben, verwenden Sie es bitte nicht weiter und kontaktieren Sie Belkin, wenn
Sie Hilfe bendtigen.

Die Kennzeichnung befindet sich an der Unterseite des Produkts.

CE-Konformitatserklérung

Wir, Belkin International, Inc., erklaren hiermit, dass das Funkgerat der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, der EMC-Richtlinie 2014/30/EU,
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863, der WEEE-Richtinie 2012/19/EU und der REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 entspricht.
Achtung: Veranderungen oder andere Eingriffe, die ohne des filr die St Herstellers
vorgenommen wurden, kinnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats auBer Kraft setzen.

Frequenzband, auf dem das Funkgerét arbeitet (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maximal {ibertragene Leistung (WPT): < -5 dBpA/m bei 10 m

WEEE-Richtlinie
Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter https

Nach MaBgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments iiber die
Abfallentsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeréten (WEEE)
Das Symbol der durchgestrichenen Militonne mit Balken auf dem Geréit weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht im Hausmilll zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss.

Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner bel einem das auf die getrennte Sammiung
von Elekiro- und Elekironikaltgerten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemaB Amke\ 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, beim
Kauf eines neuen Elektro- oder beim Handler

ESPANOL

Instrucciones de seguridad:
ADVERTENCIA: el incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: entre 0° Cy 35° C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios porque contiene componentes pequefios, como células de bateria, que pueden
suponer un peligro de asfixia y atragantamiento.

3. Tragarse una bateria puede provocar quemaduras de gravedad (en un plazo de 2 horas tras la ingestion), perforacién de tejidos blandos
oincluso muerte. En el caso de ingestion de una célula de bateria busque atencion sanitaria de forma inmediata.

4.No exponga este producto a la lluvia, nieve o a cualquier otra fuente de liquidos o humedades.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor, como el fuego, la luz solar directa y la gasolina inflamable.

6. No someta este producto a impactos 4 como o

7.No lo almacene el en lugares muy calurosos o muy frios. Es usar el di a ambiente.

8. Desenchifelo cuando no lo use durante largos periodos de tiempo.

9. Evite dejar caer este producto o colocar objetos pesados sobre él.

10. Usar un adaptador de alimentacién no recomendado o vendido por Belkin puede resultar en un mayor riesgo de incendios, descargas
eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto u otras propiedades.

La potencia de la transmisin inalambrica de electricidad es regulada por e\ msposmvo que recibe la carga inalambrica y puede 11. verse
influenciada por distintos factores, como de carga ambiente, el de bateria restante o la
antigiiedad del dispositivo que se esta cargando entre otros.

12. No use este producto si observa defectos visibles en él.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: si tiene problemas con este producto deje de usarlo y pongase en contacto con Belkin para obtener asistencia.

Declaracién de conformidad CE
Nosotros, Belkin International Inc., declaramos que el equipo de radio cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE, la
Directiva EMC 2014/30/EU, la Directiva RoHS 2011/65/UE y 2015/863, Ia Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos

resto de residuos una vez que termine su vida Gtil.
Por este motivo, el usuario deberd trasladar 105 productos que hayan alcanzado el final de suvida it centros de residuos especializados
enla de residuos de o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que
adquiera un nuevo producto RAEE de conformidad con el articulo 14 implementado en su pais.

ITALIANO

Istruzioni di sicurezza
AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o altri danni
all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

1. Condizioni di funzionamento: Da 0° C a 35° C

2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini, poiché contiene parti di piccole dimensioni, come le celle della batteria, che
possono causare soffocamento se ingerite.

3. L'ingestione di una batteria puo comportare gravi ustioni (entro 2 ore dallingestione), perforazione dei tessuti molli e morte. In caso
diingestione diuna cella o una batteria, contattare immediatamente un medico.

4.Non esporre il prodotto a pioggia, neve o altre fonti di liquidi o umidita.

5. Mantenere il prodotto lontano da sorgenti di calore, quali fuoco, luce solare diretta e gas combustibili.

6. Non sottoporre il prodotto a schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione.

7.Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente.
8.Scollegare il prodotto in caso di non utilizzo per un lungo periodo.

9. Evitare di far cadere o posizionare oggetti pesanti sul prodotto.

10. L'utilizzo di un alimentatore non consigliato o non venduto da Belkin potrebbe provocare rischi di incendi, scosse elettriche, lesioni
oaltri danni all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

11. La velocita di trasmissione della ricarica wireless & regolata dal dispositivo ricevente la suddetta ricarica, ed & influenzata da fattori
quali, ma non limitati a, protocolll di ricarica proprietari, temperatura dell'ambiente, livello attuale della batteria ed eta del dispositivo
in ricarica.

12. Non utilizzare il prodotto nel caso siano visibili difetti.

13. Non provare a riparare, modificare o disassemblare il prodotto.

AVVERTENZA: Qualora si verificassero problemi con il prodotto, terminare subito I'utilizzo e contattare Belkin per ricevere assistenza.

Dichiarazione di conformita CE

Noi, Belkin International, Inc. chel’ & if alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/
EU, alla Direttiva EMC 2014/30/EC alla Direttiva ROHSZON/GS/EU +2015/863, alla Direttiva WEEE 2012/19/EU e alla Direttiva REACH
EC1907/2006.

Lutente dovra, pertanto, conferire qua\slam msposmvo giunto a fine vita agl idonei centr di raccolta differenziata dei ifiut eletironici
ed al ri dell'acquisto di un nuovo dispositivo di tipo equivalente (RAEE), ai
sensi e per gli effetti dell'Articolo 14, come stabilito el propno Pacse.

PORTUGUES

InstrugBes de seguranca
AVISO: O no cumprimento destas instrugdes pode resultar em incéndio, chogue elétrico, ferimentos ou danos ao utilizador, produto
ou outros bens.

1. Condigdes de funcionamento: 0°C a35°C

2. Mantenha este produto fora do alcance das criangas porque contém pecas pequenas, por exemplo, pilhas, que podem constituir
um perigo de asfixia e podem ser engolidas.

3. Aingestdo de uma pilha pode causar queimaduras graves (no espago de 2 horas a seguir 2 ingestao), perfurag&o de tecidos moles
e morte. Em caso de ingestdo de uma pilha, obtenha assisténcia médica imediatamente.

4.Ndo exponha este produto a chuva, neve, ou fontes de liquidos ou humidade.

5.Mantenha este produto afastado de fontes de calor tais como lume, luz solar direta e gases combustives.

6. Ndo esmague, dobre, fure ou corte este produto.

7.Nao guarde o em locais muito quentes ou muito frios. que utilize o ambiente.
8. Desligue este produto da tomada quando souber que n3o vai ser usado durante longos perodos.

9. Evite deixar cair ou evite colocar objetos pesados sobre este produto.

10. A utilizagdo de uma fonte de nem vendida pela Belkin pode resultar num maior risco de incéndio,

choque elétrico, ferimentos ou danos no izador produto ou outra propriedade

11.A capacidade de transmisszo de energia de carregamento sem fios esta do arecebero e
fios, e esta pode ser influenciada por fatores como, entre outros, de proprietarios, ambiente,

atual nivel percentual de carga da bateria e idade do dispositivo a ser carregado.
12. N3o utilize este produto se apresentar defeitos visivels.
13. N3o tente reparar, modificar ou desmontar este produto.

ATENGAO: Se tiver problemas com este produto, pare de usar e contacte a Belkin para assisténcia técnica.
Declaragéo de Conformidade CE

ABelkin International, Inc. declara que o equipamento de radio cumpre a Diretiva de Equipamentos de Rédio 2014/53/UE, Diretiva
CEM 2014/30/UE, Diretiva RSP 2011/65/UE e 2015/863, Diretiva REEE 2012/19/UE e Regulamento REACH CE 1907/2006.

Atencao: Quaisquer pela parte avel pela idade podem

na recolha de materiais de residuos d elétricos e eletr6 quando adquirir um novo
equipamento enquadrével na categoria de REEE/WEEE, de acordo com oAmgom conformet implementado no pais aplicavel.

POLSKI

UWAGA: Niezastosowanie sie do te] instrukcji moze spowodowat pozar, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata,
uszkodzenie produktu lub inne szkody materialne.
1. Parametry $rodowiskowe pracy: od 0 do 35°C

2. Produkt nalezy ¢ wmiejscu dla dzieci, poniewa zawiera on mate elementy, takie jak baterie, ktore
moga stwarza ryzyko zadtawienia i potknigcia.
bateril moze é do oparzert (w ciagu 2 godzin od potknigcia), perforacii tkanek migkkich i $mierci. W

przypadku potknigcia ogniwa lub baterii nalezy natychmiast zwrécic sie o pomoc medyczna.
4. Nie wystawiac produktu na dziatanie deszczy, sniegu lub jakichkolwick cieczy lub wilgoci.

5. Produkt nalezy przechowywac z dala od zrédet clepta, takich jak ogier, S Swiatlo i g

6. Nie zgniatac, wyginac, przekiuwaé ani rozrywac produktu.

7. Nie przechowywac urzadzenia w bardzo goracych lub bardzo zZimnych miejscach. Zaleca sig uzywanie urzadzenia w temperaturze
pokojowe].

8. 0digezyé produkt od sieci,gdy nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.

9. Nie 6 clezkich na produk nie ¢ ich na produkt.

10. Stosowanie zasilaczy innych niz zalecane lub sprzedawane przez firme Belkin zwieksza ryzyko pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, obrazer ciata, uszkodzenia produktu lub innych szkéd materialnych.

11. Szybkos¢ przekazywania energii podczas fad jest przez energie,
na co moga wplywac takie czynnikijak miedzy innymi protokoty fad otoczenia, aktualny procentowy
poziom baterii i wiek i

12. Nie nalezy uzywac tego produktu w przypadku stwierdzenia widocznych usterek.

13. Nie nalezy podeji 6 prob ser lub 2utego produk.

UWAGA: W 6w ztym nalezy ¢ jego uzywania i skontaktowaé si z firma Belkin w

celu uzyskania pomocy.

Deklaracja zgodnosci CE

Firma Belkin Inc. 0§ zeto radiowe st zgodne z dyrektywa 2014/53/UE w sprawie urzadzeri

radiowych, dyrektywa 2014/30/UE w sprawie /a RoHS 2011/65/UE + 2015/863,

dyrektywa WEEE 2012/19/UE oraz rozporzadzeniem REACH WE 1907/2006.

Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie sa wyraznie przez strone iedzialng za zgodnosé z
moga 6 uni ienie prawa ika do ztego i

specializujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzytego sprzetu elektrycznego | elektronicznego, lub zwrécony do sprzedawcy przy
zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposéb zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju.

PYCCKUIA

TEXHUKA BE3ONACHOCTU
aTUX i MOXeT nognevb ’ aneKTp: TOKOM, TPaBMbI

NONb30BATENs MMM NOBPEXACHME USAENMA U APYTOit COBCTBEHHOCTM.

1. Yenoeus pa6oTsi: o1 0° go 35° C

2. XpaHuTe 3TOT NPOAYKT B HEAOCTYMHOM NSt AETeVi MECTe, Tak Kak OH COREPKUT MenKie ASTanu, Takie Kak akKyMynsTopHble

9NEMEHTbI, KOTOPbIE MOFYT CTaTb NPUUMHON YAYIWLS 1 NPOTNATIBaHMS.

3. MpornaTbiBakye 6aTapey MOKET NPUBECTY K TAXENbIM OOraM (8 TeueHie 2 Yacos nocne npcmaTbleaHMﬂ) nepqmpaum MArKIX

TKaHei 1 cMepTy. B cydae NPOraThIBaHis aNeMeHTa NUTaHNA Uik 6atapen oLLbIo.

4.He iiTe AaHHoe nsnenve i [OAS, CHEra U NKGbIX MCTOHHUKOB XWAKOCTEN MW BRar.

5. XpaHuTe 9T0 U3eNe BAANM OT UCTOMHUKOB TEMNa, TakuX KaK OFOHb, NPAMbIE CONHEUHbIE N1y4Y 1 FOPIOMMiA ras.

6. He nonsepraiiTe AaHHoe U3aEAME APOGEHMIO, UTU6Y, NPOKONAM UM HSMENBUEHMIO,

7 He XpaHiTe yCTPOCTEO MPY CAVILKOM BbICOKOI WM CAIMLIKOM HUSKO# patype. YCTPOMCTBO NpU

KOMHATHOVi Temneparype.

8. OTKNIOYalTE UIAEAME OT POSETKM, ECAM OHO HE UCMIONb3YETCA B TEUEHUE ANNTENBHOO BPEMEHN.

9. He CTaBbTe 1 He 6pOCaiiTe THKeNble NPEAMEThI Ha 3TO M3fenve.

10. Micnonb3oBakye 6110Ka NATaHNS, KOTOPbIV He i Belkin unu He i, MOXET NoBAeub BosropaHie,

TIOPXeHIE S/1EKTPUHECKIM TOKOM, TPBM®I 0/1b3OBATNS WA MOBPEX(ISHIE USLIEIMA 1 APy COBCTBEHHOCTA.

11. CKOPOCTb NepeNayl MOLLHOCTY GeCrPOBOAHON 3aPSAKM PeryupyeTca

33PAAKM, Ha KOTOPYIO MOTYT BNMATH Takite aKTOPb, KaK, MOMUMO MPOHero, sapsakm, patyp
OKPYXKaloLLel Cpeibl, TEKYLUNI NPOLEHTHIN ypOBEHb 3apsina 6atapeu 1 BospacT aapnmaemoro ycTpoiicTaa.
12.He ViTe uagenve, ecnn BUANMble AedeKTS.
13. He nbirain 6, " aT0 Manenve.
Mpu npobnem 37010 3TOTO M3AE/MS 1 OBPATUTECH 32 IOMOLLBIO B KOMMZHMIO
Belkin.
CE

Msi, komnanus Belkin International, Inc., 3asensem, uto
2014/53/EU, OnpexTuse 2014/30/EU. SnekTpomarHuTHas cosmectumocTs (EMC), Anpextuse RoHS 2011/65/EU +2015/863, Anpextuse
WEEE 2012/19/EU u Pernamenty REACH EU 1907/2006.

Ha OTXOAaX ANeKTPI 1 9NEKTPOHHOrO NMBO BEPHYTS: npu
HOBOTO U3aeNMs, oot o WEEE, 8 cooTsercTamm 14 puipeKTssi, e e

cTpake.
EAC

TeXHUHECKME HOPMATVESI TAMOXEHHOO COI03a AR PoccHM, Benapyci 1 KasaxcTara. MepeumciienHbie Hike U3aents CAenansi &
cooTeTCTBMM C:

EMC TR CU 020/2011, LVE TR CU 004/2011
BecnpoBoaHoe 3apsaHoe yCTpoiicTeo: 5 B, 9 B/2 A, 12 B/1,5 A. TemnepaTypa xparerus/nepesoakit ot -40 40 +80 °C.
BriaxHocTb 0T 30 40 85 %. MecsiL 1 FOA MPOUBOACTEA BK/I0HEHbI B CEpHiAHbili HOMEP U3nenis.

SVENSKA

Sikerhetsanvisningar
VARNING! Underlatenhet att fslja anvisningarna kan leda till brand, elektrisk stét och skada pa person, produkt eller egendom.

1. Driftférhallanden: 0 °C ill 35 °C

2. Hall produkten utom rickhall fér barn da den innehaller sma delar sasom battericeller som kan innebira en svalj- och kvévningsrisk
3. Fortaring av ett batteri kan leda till allvarliga brinnskador (inom tva timmar efter fértarandet), perforering av slemhinnor och livsfara
Sk omedelbart medicinsk vard, vid fortéring av en battericell eller ett batteri

4. Produkten far inte utsattas for regn, snb, fukt eller andra typer av vitske- eller fuktkilior

5 Produkten fér inte utsttas for virmekallor sasom eld, direkt solljus eller Iattanténdliga gaser.

6. Horlurarna fér inte pressas samman, bojas, punkteras eller strimlas

7. Enheten far inte férvaras pé valdigt varma eller vldigt kalla platser Det r attanvinda ir

8.Koppla ur produkten nar den inte anvands under Iingre perioder

9.Undvik att tappa eller placera tunga foremal ovanpa produkten

. nte eller saljs av Belkin kan medfsra en 8kad risk for brand, elektriska
stétar, personskada och/eller skador pa persan produkt och annan egendom

11. Gver for tradlss regleras av den tradidsa laddningsenhetens mottagningseffekt som kan
paverkas av faktorer som t.ex. 5 aktuell batteriniva och aldern pa
den enhet som laddas

12. Produkten far inte anvandas om den har nagra synliga skador

13. Férssk inte att laga, 4ndra eller demontera produkten

0BS! Om du upplever problem med produkten, bér du sluta anviinda den och kontakta Belkin fr hjslp.

Mer information om avfalishantering av produkter finns pa: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Ienlighet med och i & med artikel 141 Europaparlamentets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgdrs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).
m finns pa ingen markerar att nér den har uppnatt sin livslingd, méste

avfaHshameras separat fran annat avfall.

Darfér maste alla produkter som har uppnatt slutet pa sin Ilvslangd avytiras pa som & pa
separat elektrisk och till aterfors: vid inksp av ny WEEE i enlighet med
aohi bverensatammelse med artike 14 63 som den anvénds 4t \and

NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING: Als u zich niet aan deze instructies houdt, is er een risico op brand, elektrische schokken, persoonlijk letsel of
beschadiging van uw product of andere eigendommen.

1. Bedrijfsvoorwaarden: 0 °C tot 35 °C

2. Houd dit product buiten bereik van kinderen. Het bevat kleine onderdelen als battericellen waardoor het risico op verstikking of
doorslikken bestaat.

3. Het inslikken van een batterij kan liiden tot zeer ernstige brandwonden (binnen 2 uur na doorslikken) en perforatie van zacht weefsel,
enkan de dood tot gevolg hebben. In geval van inslikken van een knoopcel of batterij moet onmiddellijk medische hulp ingeroepen
worden.

4.Dit product mag niet worden blootgesteld aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen of vocht.

5. Houd dit product uit de buurt van warmtebronnen als vuur en direct zonlicht, en brandbare gassen.

6. Plet, buig, doorboor of scheur dit product niet.

7.Bewaar het product niet op een zeer warme of zeer koude plaats. Gebruik van het product bij kamertemperatuur wordt aanbevolen.
8. Haal de stekker van het product uit het stopcontact als u het gedurende langere tijd niet gebruikt.

9. Leg geen zware voorwerpen op dit product en laat er niets op vallen.

10. Gebruik van voedingsadapters die niet door Belkin worden aanbevolen of verkocht, kan het risico op brand, elektrische schokken,
persoonlijk letsel of schade aan uw product of andere eigendommen vergroten.

1. De draadloze laadsnelheid wordt gereguleerd door het apparaat dat draadloos wordt opgeladen en kan beinvioed worden door
factoren als, maar niet beperkt tot, het huidi en de leeftijd
van het apparaat dat wordt opgeladen.

12. Gebruik dit product niet bij zichtbare beschadiging.

13. Probeer dit product niet zelf te repareren, wijzigen of uit elkaar te halen.

LET OP: Mocht u problemen ondervinden bij de werking van dit product, staak dan het gebruik ervan en neem contact op met de

(WEEE) 2012/19/UE y la Directiva REACH (CE) 1907/2006. Attenzione: Eventuali variazioni o modifiche di questo dispositivo non espressamente approvate dalla parte responsabile della levar a perda de autorizagao, por pane do utmzador de usar o equipamento. [l TNioBble wm KOTOpbIE He CTOPOHOIA, OT i 3a cooTBeTCTBME CE-torsiik " " . klantenservice van Belkin.
Precaucion: todos los cambios o modificaciones que no hayan sido por la parte del normativa possono annullare qualsiasi diritto dell'utente ad utilizzare questo dispositivo. Pasmo czestotliwosci pracy sprzetu radiowego (WPT): 111-148kHz, 360kHz MOFYT Ty i Ha vis \r; | oot v?rf"ss o s: di fyller ki i Ktivet 2014/53/EU, EMC-direk
podrian Invalidar Ia autoridad del usuario para manejar el equipo. . N N X A o » Maksymalna moc nadawania (WET): < -5 dByA/m w odleglosci 10 m i, Belkin International, Inc., intygar att denna radioutrustning uppfyller kraven i radioutrustningsdirektivet , EMC-direktivet CE-verklaring van conformitelt
Banda difrequenza alla quale opera I'apparecchiatura radio (WPT): da 111 kHz 2148 kiz, 360kz Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona (WPT): 111-148KkHz, 360kHz Y (WPT):< -6 dBy o u . ) 2014/30/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU med tillagg 2015/863, WEEE-direktivet 2012/19/EU samt REACH- direktivet EG 1907/2006. 9
» ‘ Limite massimo di alimentazione trasmessa (WPT): < -5 dByA/m a 10 m Poténcia maxima de transmissao (WPT): < -5 dByA/m @10 m Avanason (WPT): 111-148 KTy, 360kHz Wij, Belkin International, Inc., verklaren dat het 2014/53/EU, EMC-richtlijn 2014/30/
Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (WPT): 111 kiz - 148 kiz, 360kHz Diretiva do Residuos do Equipamentos Elsiricos & Elstronicos Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego MaKcUManbHas Uany|aeman MOWHOCTs (WPT): < -5 JIGMKA/M Ha TOM st Andringar som ntsutrycklgen godkints av e part som ansvarar for sterievnad kan lda il att anvéiniren forverka ton EU' ROHS-richtlin 2011/65/E0) + 2016/563, AEEA-rchiin 2013/16/EL on REACH-verordening (EG) 1907/2006.
! ; o ! 1 "
Méxima corriente transmitida (WPT): < -5 dBuA/ma10 m Direttiva sui rifiuti di d (RAEE] Para obter informagdes sobre a eliminago de produtos consulte http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ In'orlmac;e dotyczace utylizacli produktu po zakoriczenlu eksploataci dostqpne sq na stranle http://www.belkin.com/uk/weee- noy onexTp! " ° attanvinda utrustningen. Alle die niet ui doord d liiki
per i sullo smalti del prodotto Vindirizzo http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ Em conformidade com o Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu sobre residuos de equipamentos elétricos & regula CBeRneHVR 06 yTVAM3AUUM USASNMA CM. Ha CaiiTe hitp:/www.belkin. e niet loor de partij die verantwoordelijkis voor de
Directiva de residuos de equi y Aisensi e per gli effetti dell’Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature eletronicos (REEE / WEEE). Zgodnie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego B COOTBETCTBMM CO CTaThell 14 [upeTiasl 2012/19/EC 06 OTX0RAX ANEKTD! U BREKTPOHHOTO Frekvensband som radion arbetar inom (WPT): 111-148kHz, 360KkHz naleving, kunnen de hewegdhe‘d van de gebruiker om daze appm“‘“”a badienan, tanietdoen.
Para informacion sobre el desecho de productos consulta http: elettriche ed elettroniche (RAEE). 0 simbolo do caixote do lixo com um risco, aplicado no equipamento, indica que no fim da sua vida dtil o produto tem de ser eliminado (WEEE). (WEEE). Maximal sandaraftekt (WPT): <5 dBuA/mvid 10m '
De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctricoy I simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separadamente do lixo comum. Symbol przekreslonego kosza na $mieci na urzadzeniu oznacza, ze po zakoriczeniu uzytikowania produkt nalezy usunac oddzielnie Srasox s oo nepeuepKHymM MYCOPHOI KOPaHHbI, yKa3aHHblit Ha 0GOPYAOBaHIH, O3HANAET, 4TO M0 OKOHUaHUM SKCMNYATaLM OTO : waarop de werkt (WPT): 111-148KkHz, 360KHz, 360kHzZ
electronico (RAEE). separatamente dagli altri rifuti. Portanto, qualquer produto que tenha atingido o fim da sua vida util tem de ser entregue em centros de reciclagem especializados od innych odpadow. ) ) vagen MPOUYX OTXO0B. WEEE-direktivet Maximaal zendvermogen (WPT): < -5 dBLA/m @10 m
£ simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipo indica que el producto se debe recolectar por separado del W zvigzku ztym kazdy produkt po okresu musi zosta¢ do zaktadow utylizacji odpadow, 1o 5700 RDMIHG 566 WATETIAA, ACCTATLLIAG OKOHaHIR SKGTnYaTaLIH, HEOBXORUNO GAZTS 5 LEHTDH YTHAVSaLIM OTHOROS, -direktive Richtlijn en
Voor informatie over de verwiidering van afgedankte apparatuur verwijzen wij u naar http://www.belkin. Atermek ése utani 56161 52616 informacict a http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ honlapon tallhat. Informacile o odlaganju proizvoda u otpad potraZite na adresi hitp: Tl TAPOGOPIE OXETIKE e TV GMpPLYN Tuwy TEpOT6VTILY, ) ) roroBeoa http: belk Informace o likvidaci virobku najdete na.hitp:/www.belkin. neden olabili 3. Baterijas norisana var veicinat smagus apdegumus (2 stundu laika péc norisanas), miksto audu traumas un navi. Vienelementa baterijas
In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese lektrische en Megfelel az és é ékairol sz616 2012/19/EU eurépai parlamenti iranyelv 14. cikkének €s U skladu sa Clanom 14 Direktive 2012/19/EU Evropskog parlamenta o otpadu od elektricne i elektronske opreme (WEEE). Bdon) Tou Kat 00pbwva e To ApBpo 14 T O8Nyiag 2012/19/EE Tou eupwaiko KowoBouAiou OXeTId e T SIGBETN NAEKTPLKOU Kait NAEKTPOVIKOU V souladu s €lankem 14 Smérnice 2012/19/EU é i ickych a ych zafizenich (OEEZ). 1. Galisma Kosullari: 0°C - 35°C vai baterijas norisanas gadijuma nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.
elektronische apparawur (WEEE). 6sszhangban dll vele. Simbol precriane kante za otpatke prikazan na opremi naznacava da, na kraju radnog veka, proizvod mora da se prikupi zasebno od eEomhiojios (WEEE) Symbol preskrinutého odpadkového kose znamend, ze na konci Zivotnosti musi byt produkt likvidovan oddélené od bézného odpadu. 2.Bu irin pil hilcreleri gibi bogulma ve yutma tehlikes yaratabilecek kiiciik parcalar icerdiginden bu riinii ocuklarin erisemeyecedi yerde 4. Nepaklauijiet o produktu lietum, sniegam vai jebkadiem $kidruma vai mitruma avotiem.
Het symbool met e geeft aan dat het product aan het einde van zijn nuttige 6 i azt jelzi, hogy a termek hasznos élettartama végén més hulladektol ostalog otpada, : saklayin. 5. Glabajiet o izstradajumu atstatu no siltuma avotiem, pieméram, uguns, tiesas saules gaismas un uzliesmojosas gazes.

opd
levensduur geschelden van ander afval moet worden mgezameld

Een product dat aan het elnde van zijn levensduur is gekomen moet dan ook bij een afval dat
isin lektri of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of
clokitonisen apparaat,bi de verkoper worden ingeleverd opgrond van enin overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in het land
uitvoering is gegeven.

MAGYAR

Biztonsagi tudnivalok
FIGYELEM: Ezen utasitasok be nem tartasa tiizet, aramiitést, sériilést vagy a felhasznalo, a termék vagy més térgy sériilését okozhatia.
1. Uzemi ksriilmények: 0° C - 35° C

2. Tartsa a termeket gyermekek el6| elzarva, mivel a termék apr6 6 , példaul 4 ikat tartaimaz, amelyek
fulladas- és lenyelési veszélyt jelenthetnek.

3. Az akkumulator lenyelése siilyos égési sériiléseket (2 6ran beliil a lenyelést kovetSen), a lagyrészek perforaciojat és halalt okozhat.
Cella vagy akkumulator lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.

4. Ne tegye ki a termeket esének, honak vagy barmilyen folyadék- vagy nedvességforrasnak.

5. Tartsa tavol ezt a termeket hoforrasoktol, példaul taztsl, kzvetlen napfénytsl és éghets gazoktol.

6. Ne tegye ki a terméket 20z, hajlit6, lyukaszt vagy aprito erének.

7. Ne tarolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg teriileten. Az eszkdz hasznalata szobahdmeérsékleten javasolt.

8. Huzza ki a terméket, amikor hosszabb ideig nem hasznalja.

9. Ne tegyen vagy ejtsen nehéz targyakat a termékre.

10. A Belkin altal nem ajanlott vagy a nem a Belkin altal forgalmazott tapegységek hasznalata tiz, aramiités, sérillés, vagy a

felhasznald, a termek vagy mas targy sériilésének kockazataval jarhat.

11. A vezeték nélkli toltési energia atviteli sebességet a vezeték nélkili tsltoberendezés vesi fel, amelyet tobbek kbzott olyan tényezok
befolyasolhatnak, mint a sajat tolté ,a az aktualis szintje és atoltend6
késziilék kora.

12. Ne hasznalja a terméket, ha azon sériilés lathato.

13. Ne probalja meg szervizelni, 4talakitani vagy szétszerelni a terméket.

A
elkiilonitve kell gydijteni.

Ezértaz olyan terméket, amely elérte hasznos élettartamanak véget, és

specialis kell eljuttatni, vagy vissza kell adni a markakereskedének uj
WEE 6z va a14. cikknek 6en és azzal & az a 6sitott modon.

SRPSKI

Bezbednosna uputstva

UPOZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moze da dovede do poZara, strujnog udara, povrede ili Stete kod korisnika, proizvoda ili druge
svojine.

1. Radni uslovi: Od 0 °C do 35°C

2. Cuvaite ovaj proizvod van domasaja dece jer ovaj proizvod sadrzi male delove, kao 5to su baterije, koje mogu predstavljati opasnost po
davijenie i gutanje.

3. Gutanje baterije moze dovesti do teskih opekotina (u roku od 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slucaju gutanja
baterije, odmah potrazite pomoc lekara.

4. Ne izlazite ovaj proizvod Kisi, snegu niti bilo kom izvoru tegnosti ili viage.

5. Proizvod Euvajte zasti¢en od izvora toplote, kao §to su vatra, direktna sunceva svetlost i zapaljivi gas.

6. Nemojte da izlaZete ovaj proizvod gnjeceniju, savijanju, probijanju ili drobljenju.

7. Nemojte da Euvate uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporuéuje se da koristite uredaj na sobnoj temperaturi.

8. Iskopéajte utika¢ ovog proizvoda kada se ne koristi duzi period vremena.

9. Izbegavajte spustanie ili stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Koris¢enje napajanija koje ne preporucuie ili ne prodaje kompanija Belkin moZe dovesti do pove¢anog rizika od poZara, strujnog udara,
povrede ili Stete kod korisnika, proizvoda ili druge svojine

11. Brzina prenosa energije prilikom beziénog punjenja regulise se priiemnom snagom uredaja za beziéno punjenje na koju mogu uticati
faktori kao Sto su, bez ogranienja, vlasni&ki protokoli punjenja, aktuelni nivo i baterije i starost
uredaja koji se puni.

12. Nemojte da koristite ovaj proizvod kada ima vidljivih nedostataka.

13. Nemojte da pokusavate da servisirate, vrsite izmene ili rastavljate ovaj proizvod.

Stoga, svaki proizvod koji je dostigao kraj radnog veka mora da se preda u centru za odlaganje otpada koji je specijalizovan za zasebno
prikupljanje otpada od elektricne i elektronske opreme ili da se vrati nazad prodaveu priliom kupovanja novog uredaja koji podieze direktivi
WEEE, u skladu sa Clanom 14 kao to je implementirano u drzavi.

EAAHNIKA

Obnyies aodaheiag

MPOEIAOMOIHIH: Av ev TprioETE QUTEG TIG 08yies, iow TPoKNBEL TupKayLd, i 6¢ 1] BAGB oToV XpiiaT, OTO TGV 1 0
Mo avuikeijievo.

1. ZuvBrikeq Aettoupyiag: 0° C éwg 35° C

2. AGTPIOTE GUTG TO TIPOIGY HaKPIG ATT6 TaUBIG, EMELST] TEPLEXEL HIKPG KOPGTIE, GTTWG OTOWED PMATOPIaS, KABWG UTGPXEL KIVBUVOS TIVIYLOD Kat
KadmoonG.

3. H KOTGTI00N PMGTapIGG JMOPE VO TPOKGAEGE EXTETGIEVE EYKAUMOTA (VIO 2 WPGHV TG TNV KATaoan), SIaTpon HaAaKos 1oTob kat 83varto. Te
TEpITTTWON KATATIOOT]G oToNYEiov prtaTapiag seek medical assistance tatpiki) GUPBOUAR apéowc.

4. M exBétete auto To TTpoidv ot Bpoxi, X6Vt i GAAEG Tnyég uypdv 1 uypasiac.
5. GUAGOOETE QTG TO TPOIGY PaKPIE: ATTO TINYES BEPPOTITA, OIS WIS, GEaT éKBEN OTOV MO Kot EVGAEKTA aEpIa.
6. Mn utoBahete auTé To poi6y oE oGvBAPN, AYIopa, TPUTINLG fj OKioyo.

7. MV amoBKevETE 11 GuoKEvR 006 o TToAD ZE0TOUS ] TTOA KPUOUG XEPOUS. ZUVIOTATaIL vt e ) ooKevi 00 OE i Bup

8. Bydlete auto To Tpoiév amd Ty mpida GTav Sev To e yio peyaha povikd &

9. ATIOGUYETE TNV TITGH0T] TOU TIPOIOVIOK ] TNV TOTOBETON AVTIKEévwY ieyGhou BApOus Emdviw Tou.

10. H Ypiion TpododoTikod pevjiatog To omoio 8ev ouvioTa i Twhei n Belkin iows auéiioe: Tov kivSuvo va pokhnBei mupkayid, hektportAngia,
TpavpaTIop6S f| BAGBN oToV XprioT, T TIPOI6V f 0E GAAO aVTIKEIEVD.

1.0 UBGE HETB00TG 1oKOG KT TV a0UpaTN GpTIoN pUBILETa Ao T aoGpaTa dopTIopEVn OUOKEU TTou AapBGVE 1oY ka1 pmopei va
EMTPECOTE AT TAPAYOVTES GTTWG, IO Ma poprion, , TPEXOV 6 popTions pmatapiag
Kot NAKiQl GOPTITOEVTIG CUOKEUTiG.

12. MV JIGUHOTOLETE GUTd T Tpai3 v UTpYo0Y e e G90pec.

6o Tou k&Bou 16 UTOBEUKVUEL TG, 0T TENOG TG ZwilG Tou, To TIpoidy Bas péet va repiouheyet EexwpioTd amo T
unéhoua anoppippoTa:

Soveric, kB POV Tou $révet 0T0 TEOG T Zwr Tou Bl TpETE! va apabiBETal o KEVTpat S1ABEOS aTIOPPIUUATIAY TIOU EISIKEVOVECL 0T FEXpLOTr)
ouMoyi MexTpikos kat 070 KATAOTNUA KATG TV GYOP VEOU NAEKTPLKOU Kt NAEKTPOVIKOD
eEomhiopion, BAon Tou Kat aUjiGuva: e To ApBPO 14 6L GUTS EXEL EVOWHATWBEL TNV Tortiki] vopoBeoi.

CESKY

Bezpe&nostni pokyny

ENi: Pfi nedodrzeni téchto pokynt hrozi nebezpedi pozaru, trazu elektrickym proudem, zranéni i kody uzivatele, poskozeni
produktu nebo jiného majetku.

1. Provozni podminky: 0 °C az 35 °C

2. Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti, protoze obsahuje malé &asti, jako jsou baterie, které mohou predstavovat nebezpeéi
spolknuti a uduseni.

3. Spolknuti baterie muze vést k tézkym popaleninam (do 2 hodin po poziti), perforaci mékkych tkéni a smrti. V pipadé spolknuti baterie
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

4. Nevystavujte tento vyrobek desti, snéhu ani jinym zdrojam tekutin nebo vihkosti.

5. Udrzuite tento vyrobek mimo zdroje tepla, jako jsou ohefi, pfimé slunecni svétlo a hoflavé plyny.

6. Chrafite produkt pfed narazy, ohybanim, prorazenim a rozdrcenim.

7. Neskladuite zafizeni ve velmi horkém ani velmi studeném prostedi. Doporuujeme pouzivat zafizeni pfi pokojové teploté.

8. Pokud nebudete produkt delsi dobu pouzivat, odpojte ho od napajeni.

9. Chrarite produkt pfed pady a nepokladeijte na néj tézké predmety.

10. Pouzivani sitovych adaptérd, které nejsou doporuceny nebo dodany spolecnosti Belkin, mize vést ke zvysenému riziku pozaru, Urazu
elektrickym proudem, zranéni & Skody uzivatele, poskozeni produktu nebo jiného majetku.

11. Pfenosovou rychlost bezdréatového nabijeni, kterou reguluje bezdratova nabijecka napajena ze sité, mohou ovliviiovat faktory, jako jsou
proprietarni protokoly nabijeni, teplota okolniho prostredi, procentni droven nabiti baterie a stafi nabijeného zafizeni.

12. Tento vyrobek nepouzivejte, pokud jsou na ném viditelné vady.

13. Nepokouseite se produkt opravovat, modifikovat ani rozebirat.

Z toho divodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musi byt odevzdan ve SDeclahZovanem zafizeni ke sbéru elektrického a
elektronického odpadu nebo vracen prodejci pfi nakupu nového zafizeni OEEZ, podle €lanku 14 ve vasi zemi.
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3. Pilin yutulmas! ciddi yaniklara (yutulduktan sonraki 2 saat iginde), yumusak doku delinmesine ve sliime neden olabilir. Bir hiicrenin veya
pilin yutulmasi durumunda derhal tibbi yardim isteyin.

4.Bu liriinti yagmura, kara veya herhangi bir sivi ya da nem kaynagina maruz birakmayin.

5. Bu lriinil ates, direkt giines 5131 ve yanici gaz gibi isi kaynaklarindan uzak tutun.

6. Bu iriini ezilmeye, bilkii delinmeye veya maruz

7. Cihazinizi ok sicak veya gok soguk yerlerde Cihazinizi oda

8. Uzun siire kullanimadiginda bu iiriini fisten gekin.

9. Bu lriiniin iizerine agir nesneler diisiirmekten veya yerlestirmekten kaginin.
10. Belkin tarafindan tavsiye edilmeyen veya satimayan bir giig kaynaginin kullaniimast yangin, elektrik carpmasi, yaralanma veya kullanici,
{iriin veya diger miilklerde hasar riskinin artmasina neden olabilir

11. Kablosuz sarj giicii iletim hiz, tescill sarj protokolleri, ortam sicakligl, meveut pil yiizdesi seviyesi ve sarj edilen cihazin yasi gibi ancak
bunlarla sinirli olmayan faktérlerden etkilenebilen giigle beslenen kablosuz sarj cihazi tarafindan diizenlenir.

12. Gozle gérilliir kusurlar varsa bu iiriinii kullanmayin.

13. Bu Urline bakim yapmaya, degi: veya ayrmaya

onerilir.

DIKKAT: Bu iriinle ilgili sorun yasarsaniz litfen kullanmay! birakin ve yardim igin Belkin ile iletisime gegin.

CE Uygunluk Beyani
Biz, Belkin International, Inc., radyo ekipmaninin Radyo Ekipmani Direktifi 2014/53/EU, (EMC) Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/
EU + 2015/863, WEEE Direktifi 2012/19/EU ve REACH Yonetmeligi EC 1907/2006 ile uyumiu oldugunu beyan ederiz.

Dikkat: Uyumdan sorumlu tarafin acik bir sekilde onaylamadigi herhangi bir degisikiik veya tadilat, kullanicinin bu ekipmani galistirma
yetkisini gegersiz kilabilir

Radyo ekipmaninin calistig frekans bandi (WPT): 111 kHz - 148 kHz, 360kHz
Tletilen maksimum gii (WPT): < -5 dBuA/m - 10m

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Direktifi
Uriiniin atimasiyla ilgili bilgi igin liitfen http://www.belKi adresini ziyaret edin.
Avrupa Pariamentostnun elekiriki ve elektronik ekipmanda (WEEE) atilarla gi Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca ve buna

6. Nepak|aujiet So produktu tadam darbibam ka saspiesana, lieksana, dursana vai sasmalcinasana.
7. Neglabajiet ierici |oti karstas vai |oti aukstas vietas. lerici ieteicams izmantot telpas temperatir
8. Atvienojiet So produktu, ja tas ilgstosi netiek izmantots.

9. Nenovietojiet uz $a produkta kritosus vai smagus priekSmetus.

10. Izmantojot baro$anas bloku, kuru nav ieteicis vai nepardod Belkin, var palielina 3 vai cita veida
kaitéjuma risks lietotajam, izstradajumam vai citam ipaSumam.

11. Bezvadu uzlades jaudas parraides atrumu nosaka bezvadu uzlades ierices sanemta strava, ko var ietekmét tadi faktori ka (bet ne tikai)
patentéti uzlades protokoli, apkartéja temperatira, attieciga akumulatora uzlades limenis un uzladéjamas ierices vecums.

12. Nelietojiet So produktu, ja tam novérojat acimredzamus defektus.

13. Neméginiet labot, parveidot vai izjaukt $o produktu.

UZMANIBU! Ja rodas ar $o produktu saistitas problémas, lidzu, partrauciet lietosanu un sazinieties ar Belkin, lai sanemtu palidzibu.

CE atbilstibas deklaracija

Més, Belkin International, Inc., pazinojam, ka radio aprikojums atbilst Direktivas par radioiekartam 2014/53/ES, (EMS) Direktivas 2014/30/
ES, Zemsprieguma direktivas 2014/35/ES, ErP direktivas 2009/125/EK un RoHS direktivas 2011/65/ES un 2015/863, ka ari EEIA Direktivas
2012/19/ES prasibam.

u; ibu! Jebkadas izmainas vai
izmantot $o aprikojumu.

kuras nav skaidri apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var atcelt lietotaja tiesibas

Frekvenu josla, kura radio aprikojums darbojas (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimala parraidita jauda (WPT): < -5 dBUA/m attaluma 10 m

Direktiva par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
pari; ada és IGdzu, skatiet Seit: http:
Saskana ar Eiropas Parlamenta Direktivas 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) 14. pantu.
Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz aprikojuma, nozimé, kalietderigas lietosanas laika beigas izstradajums jaizmet
atseviski no citiem atkritumiem.
Tatad jebkurs izstradajums, kuram beidzies lietderigas lietosanas laiks, ir janodod atkritumu likvidésanas centriem, kas specializéjas tiesi

i 13 My emiyenpeite va a i QUT6 TO TIPOGY. uygun olarak. elektrisko un elektronisko atkritumu savaksana, vai ari ir jaatdod izplatitajam, kad tiek iegadats jauns izstradajums, saskan ar EEIA 14.
VIGYAZAT: Ha probléma meriil fel a termekkel, akkor ne hasznalja tovabb és tamogatasért keresse meg a Belkint! OPREZ: Ako iskusite probleme s ovim proizvodom, prekinite koriscenje i obratite se kompaniji Belkin za pomoc. MPOEOXH: Av i AT e QUT6 To TpoieY, floee ™ xprion Kat fjote et Belkin yia Borfeia. UPOZORNENI: Pokud méte s produktem problémy, pestaite jej pouzivat a obratte se na spolecnost Belkin. A e el iy Sl 5 Ekipman lizerinde gdsterilen ¢op kutusunun iistii gizili oldugu sembol, iiriiniin kullanim 8mriiniin sonunda diger atiklardan ayri toplanmasi panta ieviesanas veidu attiecigaja valsti.
Sségi nyil ; /hitp:/fwww belkin. s e e A bl gerektigini belirtr.
CE Megfelelgségi nyilatkozat CEizjava o uskladenosti Aihwon Zoppdpdwon CE Prohlaseni o shodé (oznageni CE) P beln.con ok o R ; . Bu nedenle kullanim 6mriiniin sonuna gelen tim iiriinler, elektrikii aletlerin ve elektronik atiginin ayn
Wi, a Belkin International, Inc. kijelentjiik, hogy a radio és megfelel a radio ésekro| 52016 2014/53/EU ir : Mi, kompanija Belkin Inc. i daje radio-oprema u skladu sa Direktivom za radio-opremu 2014/53/EU, (EMC) ! My, Spolecnost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, ze toto radiové zafizeni vyhovuje smérnici RED AWEEE) s s, ! s 9 A GTE 2012109 o 4 uzmanlasmis atikimha merkezlerine verilmeli veya tilkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarinca yeni bir AEEE satin alirken bayiye iade LIETUVIY KALBA
22014/30/EK iranyelvnek, a 2011/65/EU + 2015/863 RoH: 22012/19/EU és é Direktivom 2014/30/EU, Direktivom za primenu opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS) 2011/65/EU i Direktivom o Epieic, n Belkin Inc., SnAcovoupe St pe T Obnyia 2014/53/EE miept pabioctomhiopos, mv Odnyia 2014/53/EU, smérnici 2014/30/EU, smérnici RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smérnici OEEZ 2012/19/EU a nafizeni REACH ES 1907/2006. (oA S e o ) Eamn 875 s 1 e 3 sl Aaladl) 3 im0 il s 28 edilmelidir.
hulladékairol (WEEE) szl iranyelvnek, valamint az EK 1907/2006 REACH iranyelvnek. izmenama (EU) 19/863 i Direktivom o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi (REACH) 2012/1907 /EU. 1';’;;:32;\25 ‘T“;Ps'g:;;“f:“‘le'l(‘)‘gﬂ‘;";ﬁ‘;ﬁ‘/’gg(‘;ﬂt"u‘iiﬂ'zgﬂxzu‘:“‘észssx:‘Z/é%\z“; ";Zlf:g‘;ﬂ;T’:;“é';‘;"”ﬁlﬁ“o‘z"vf; MAEKTPUCO Kat ! ! ! el bsie ool s 180 o] (WEEE) g A3 251l LS il ] Ll il oyl S0 J] 2 G530 5 ) ) Saugos instrukcilos
Vigyazat: Aszab;/anynak valo megafee\‘e;zser( felels fél altal nem kif ¢ tm vagy kooprrse:c zmene \'\'I' lrjnodmkacue koje nile izricito odobrila strana koja je odgovorna za usaglasenost mogu da poniste korisnikovo pravo da ama:x“ LXOV umv:( m”pum':vumm “:u &VVEXDW et oo 9\(; e “m MUK TERS ot oo Upozomani:  piipadé jakschkoli 2mén nebo tprav zafizen, které nebyly visiovné schvéleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uzivateli 3 5 2 LS 41 1430 S s B LATVIESU VALODA |SPENMAS, Nesllakant siy nstrukely gall kit gafsras, gallma patirl elekiros smigi, suzalofima arba gall bitl padaryta Zalos naudotol,
! prem @661 10U YpAioTN va Aettoupyioet Tov oAy, o : . 2trata opravneni k provozovani zafizeni. Drosibas noradijumi gaminiui ar kitai nuosavybei.
o o i o o i BRIDINAJUMS! Neievérojot $os noradijumus, ir iespéjams izraisit ugunsgréku, elektrosoku, ievainojumu vai cita veida kaitgjumu lietotajam, 1. Naudojimo salygos: 0-35 °C.
Aradigberendezes mikodesi (WPT): 111-148kHz, 360kHz Frekvencijski opseg u kome radi radio-oprema (WPT): 111-148kHz, 360kHz Frekvencni pasmo, ve kterém zafizeni pracuje (WPT): 111 - 148 kHz, 360kHz TURKGE izstradajuman vai citam fpasuman. 2. Laikykite §j gamin vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jame yra mazy daliy, pvz., baterijy elementy, kurie gali sukelti uzspringimo ir
Maximalis er6atvitel (WPT): < -5 dBA/m @10m Maksimalna emitovana snaga (WPT): < -5 dBA/m pri 10 m Zavn ouyvotTwy TNV oroia Aertoupyet o padioeEoriops (WPT): m-148kHz, 360kHz Maximaini prenaseny vikon (WPT): < -5 dBpA/m @ 10 m 1. Ekspluatacijas apstak|i: 0°-35° C prarijimo pavojy.
Méyio petadoon woxoog (WPT): < -5 dBuA/m ota lom Giivenlik Talimatlar 2. Glabajiet S0 produktu bérniem nepieejama vieta, jo tas satur tadas mazas sastavdalas ka baterijas, kas var izraisit smaksanas un 3. Prarijus baterija galima patirti sunkiy nudegimy (per 2 valandas nuo nurijimo), gali atsirasti minkstojo audinio perforacija ir istikti mirtis.
6 anyel Direktiva za otpad koji Gine elektricni i elektronski uredaji Obiyic yia TG GTOBANTG MAEKTPIKOU Kot MEKTpOVIKOD eEOAoHO Smérnice " Ha UYARI: Bu talimatlara yangina, elektrik yada {iriiniin veya diger mallarin zarar gormesine norisanas bistamibu. Prarijus elementa arba baterija, nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.
4. Saugokite § gaminj nuo lietaus, sniego ar bet kokiy skysciy arba drégmes Saltiniy. 7. K séilyta laitetta erittéin kuumassa tai kylméssé paikassa. On suositeltavaa kaytt laitetta huoneenlammassé. 10. Ha KoeTo He e wnm or Belkin, Moxe f1a J0BEAE 10 MOBUEH PUCK O N0Xap, 9. Izbjegavajte ispustanje il stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod. 10. Utilizarea unei surse de ali sau de Belkin poate creste riscul de incendil, electrocutare, rénire a elektrickym prddom, zranenia 0s0b alebo poskodenia produktu Gi injch predmetow 13. 1zdelka ne servisirajte, spreminjajte ali razstavijajte.
5. Laikykite §j gaminj atokiau nuo karscio altiniy, pvz., ugnies, tiesioginés saulés viesos ir degiy dujy. 8. Irrota tamé tuote pistorasiasta, kun sité ei kéiyteté pitkén aikaan. yaap, wm Ha , Ha NPOAYKTa Wk Ha APYro mvmecmo 10. Uporaba napajanja koje ne preporucuje ili ne prodaje drustvo Belkin moze dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara, ctare a dispozitivului sau a altor 1 4 rychlost Stového nabijania je ym nabijacim ijimajiicim energiu, ktoré moze byt POZOR: Ce imate z izdelkom teZave, ga prenehaite uporabljati in stopite v stik s sluzbo za pomo¢ strankam Belkin.
6. Saugokite & gaminj nuo suspaudimo, sulenkimo, pradarimo ar jplésimo. 9. Vilta pudottamasta tai asettamasta raskaita esineita timén tuotteen péélle. 11. CkopocTTa Ha Ha eHepruaTa sa ce perynupa ot ozljede ili ostecenja korisnika, proizvoda il druge imovine. . Rata do transmisie a puteiiprin incarcarea vireless este controlatd de dispozitivul ncércat wlre\ess care prlmesle puterea si poste fi ovplyvnené faktormi, ako st okrem iného patentované protokoly nabijania, okolita teplota, percentusina hodnota aktuaineho nabitia batérie
7. Nelaikykite prietaiso labai karstose ar labai Saltose vietose. Rekomenduojama naudoti prietaisa kambario temperatiroje. 10. Muiden kuin Belkinin suosittelemien tai myymien virtalahteiden kéytté voi aiheuttaa lisa tulipalon, KOETO N10/1y4aBa eHeprus, kaTo T0Ba MOXe Aa GbAe NOBNMAHO OT GaKTOPY KaTo, HO He Camo, °°5°“’9N” NPOTOKO/M 33 3apexaane, 1. Brzina prijenosa bezicnog napajanja regulira se snagom napajanja bezi¢nog uredaja za napajanje, na koju mogu utjecati razni &imbenici, influentata de factori precum, dar féra a se limita la, incércare, mbia ul ctual al a vek nabjjaného zariadenia. ES-izjava o skladnosti
8. Atjunkite gamin), kai jis nenaudojamas ilga laika. tai Kéyttill, uotteelle tai muulle omeisuudelle aiheutuvan Vam,,go,, vaaran. PaTypa Ha Oko/IHaTa Cpena, NPOLEHTHOTO HYBO Ha GaTepATa KbM MOMEHTa 1 KOIKO HOBO NV CTAPO € 3apeXAaHOTO YCTPOVCTEO. primjerice: vlasnicki protokoli punjenja, temperatura okoline, trenutagan postotak razine baterije i starost uredaja koji se puni. bateriei si vechimea dispozitivuluincarcat. 12. Nepouzivajte tento produkt, ak vykazuje viditelné poskodenie. Podietje Belkin International, Inc., iziavija, da je radijska oprema v skladu z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU, Direktivo (EMZ) 2014/30/
1.L telee usta lait voivat vaikuttaa muun muassa 12. He uanonssaiite T031 NPOAYKT, ako ce HabnionasaT BUAUMU AePeKTU. 12. Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod ako primijetite vidljive nedostatke. 12. Nu utilizati produsul daca prezinta defecte vizibile. 13. Nepokusaijte sa o servis produktu, neupravuijte ho ani ho nerozoberajte. EU, Direktivo RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivo OEEO 2012/19/EU in Uredbo REACH ES 1907/2006.

9. Ant gaminio nemetykite ir nedékite sunkiy daikty.
10. Naudojant ,Belkin® nerekomenduota ar neparduota maitinimo Saltinj gali padidéti gaisro, elektros smiigio, suzalojimo ar Zalos
naudotojui, gaminiui ar kitai nuosavybei rizika.

1. Belaidzio jkrovimo galios perdavimo sparta reguliuoja belaidzio Akrcv\mo renginys, primanis energua kuriai Jlakos galituretitokie
veiksniai, kaip patentuoti jkrovimo protokolai, aplinkos dabart Jkrove gis i j

prietaiso amZius, bet tuo neapsiribojant.

12. Nenaudokite $io gaminio, jei pastebite matomy defekty.
13. Nebandykite tvarkyt, keisti arba ardyti Sio gaminio.
DEMESIO. Jei kyla i jimo problemy, jo

ir pagalbos kreipkites | ,Belkin.

CE atitikties deklaracija
Mes, ,Belkin International, Inc.", pareiskiame, kad radijo jranga atitinka Radijo jrangos direktyva 2014/53/ES, (EMC) direktyva 2014/30/ES,
RoHS direktyva 2011/65/ES + 2015/863, EE atlieky direktyva 2012/19/ES ir REACH reglamenta EB 1907/2006.

Démesio. Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiskiai ino uz rei laikymasi atsakinga Salis, gali panaikinti naudotojo
igaliojimus naudoti 8ia jranga.

Dazniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimali perduodama galia (WPT): < -5 dBpA/m esant 10 m

Elektros ir inés j lieky direkty

Del informacijos apie gaminio alinima zr. http:

Remiantis Europos Parlamento direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu ir pagal ji.

Ant jrangos parodytas perbrauktos Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi biti surenkamas
atskirai nuo kity atlieky.
Todél bet koks gaminys, kurio naudingo naudojimo laikas baigési, turi bii atiduotas | atlieky Salinimo centrus, kurie specializuojasi atskiro
elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo srityje, arba grazinamas pardavejui jsigyjant nauja EEJA, remiantis Salyje jgyvendintu 14
straipsniu ir pagal ji.

suomi

Turvallisuusohjeet

VAROITUS: Naiden ohjeiden noudattamatta jéttéminen voi aiheuttaa tulipalon, sahkois isen tai vahil kayttajaa,
tuotetta tai muuta omaisuutta.

1. Kéyttéolosuhteet: 0° C-35° C.

2. Pida tama tuote lasten ulottumattomissa, silld tuote siséltaa pienié osia, kuten paristokennoja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumis- ja
nielemisvaaran.

3. Pariston nieleminen voi aiheuttaa vakavia palovammoja (2 tunnin kuluessa ni i d isen ja kuoleman.
Jos kennoa tai akkua on nielty, hakeudu valittdmasti laakar
4. Ala altista tata tuotetta sateelle, lumelle, nesteille tai kosteudelle.

5. Pida tuote kaukana lammonlahteista ku!en tulesta, suorasta aur\ngonva\os!a Ja Dalavasla kaasusta.
6. Al altista tété tuotetta tai

seuraavat tekijét: erilaiset latausprotokollat, ympanston Iampoma akun nykyinen prosemuaahnen taso ja ladattavan laitteen iké.
12. Al kéyta tata tuotetta, jos siind on nakyvid vikoja.
13. Ald yrité huoltaa, muokata tai purkaa taté tuotetta.

HUOMIO: Jos sinulla on ongelmia tamén tuotteen kanssa, keskeyté sen kayttd ja ota yhteytta Belkinin asiakastukeen.

‘CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Belkin International, Inc., vakuutamme, etté radiolaite tayttaa radiolaitedirektiivin 2014/53/EU, (EMC)-direktiivin 2014/30/EU, RoHS-
direktiivin 2011/65/EU + 2015/863, sahko- ja elek(romlkkalalleromud\reklllvln 2012/19/EU ja REACH-asetuksen EY 1907/2006 vaatimukset.
Huomio: Kaikki muutokset tai joita i i vastuussa oleva osapuoli ei ole hyvaksynyt, voivat mitatoida
taman laitteen kayttoikeuden.

Taajuusalue, jolla radiolaite toimii (WPT): 111-148kHz, 360kHz, 360kHz
Suurin siirrettavé teho (WPT):< -5 dBpA/m @ 10m

Direktiivi sahko- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE-direktiivi)

Lisétietoa taman laitteen havittamis & on sivulla http://wwy in.

Séhko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktiivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.

Laitteessa nakyva roskakorin vilvoitettu symboli osoittaa, etté kayttsian paatyess tuote on keréittava erilian muusta jatteesta.

Naln ollen tuotteet, lolden kéyttoika on Daaﬁy"yl, on annettava sdhké- ja i
tai uuden WEEE-direktiivin mukaisen séhko- tai elektroniikkalaitteen oston yhteydessa 14

artiklan mukaisesti, sellaisena kuin se on pantu téytantdén maassasi.

BB/ITAPCKU

WHcTpykumm 3a 6esonacHocT

MPEAYMPEXAEHVE: HecnassaHeTo Ha Teau MHCTPYKUMN MOXe Aa 0BEE 10 NOXap, eNeKTPUYEcKi yiap, HapaHsBaHe M
YBPEXAAHE Ha OTPeGUTENs, Ha MPOAYKTA WM Ha APYTO UMYLIECTBO.

1. Pa6oThu ycnoeus: 0° C no 35°C

2. CuxpaHsiBaiiTe TO31 NPOAYKT Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3 ACUA, Thil KATO TO ChABPKA MA/IKV YaCTH, KATO HANPUMEP 6aTepHK, KOUTO
morat aa onacHocT ot W nombiake.

3. TlornbuiaHeTo Ha 6aTepnsi MoXe Aa A0BEAE A0 TeXKM M3rapaHus (B paMKMTe Ha 2 Yaca CNefl NOMTbAHETo), Nepdopaums Ha MekuTe
TKaHM ¥ CMBPT. B Cnyyaii Ha NorbluiaHe Ha KNeTka uni 6atepusi He3abaBHo NOTbPCETE MEAVLMHCKE NOMOUL),

4. He uanaraiiTe T031 IPOAYKT Ha AKA, CHAT WV APYTY USTOMHNLM Ha TEYHOCTV MV Bnara.

5. CoxpaHsiBaliTe TO31 IPOAYKT AaNeY OT USTOMHNUV HA TON/IMHA KATO OrbH, PSIKa CITbHYEBA CBETAVHA 1 3ananviMm rasose.

6. He nopnaraite T031 NPOAYKT Ha , OrbBaHe, wm

7. He cbxpaHsiBaiiTe yCTPOVCTBOTO €Y Ha MHOTO FOPELUM UM MHOTO CTyAeH! MecTa. [penopbiea ce yCTPOUCTBOTO a Ce M3NoN3sa npu
cTaiHa Temnepatypa.

8. npoayKTa ot enex MPEXa, KOraro He o M3Non3sare 3a Ab/Tbr NEPUOA OT BpEMe.

9. VabArsaiiTe Aa uanyckare NpOAYKTa WM A4 NIOCTABATE BPXY HErO TEXKH NPEAMeTH.

13.Hece 7ATe na peMoHTHpare, VN pasrnoGsiate NpoaykTa.

BHUMAHMWE: Ako umate npo6nemu ¢ NPoAyKTa, MONs, NpeKpaTeTe U3non3saHeTo My 1 ce cebpxete ¢ Belkin 3a coaeiicTene.

EC peknapauvs 3a cboTBeTCTBME

Hue, Belkin paavo es 2014/53/EC 3¢

PapnoCLOpLXXeHnaTa, IJ.MDEKTMEE 2014/30/EC OTHOCHO eNEeKTPOMarH1THaTa CbBMeCTUMOCT, inpekTnsa 2011/65/EC 12015/863

OTHOCHO o] Ha Onacky BewecTsa B enex W eneKTPOHHOTO

AvpekTusa 2012/19/EC 0THOCHO OTNaABLM OT ENEKTPUHECKO U eNeKTPOHHO o6opyasaHe (OEEQ) n PernamenT EO 1907/2006 oTHOCHO
Ta, nory Ha xumukanu (REACH).

BHumaHue: Besikaksu NPOMEHN N MOAUBUKALIMM, KOUTO He Ca U3PUYHO OAOBPeHM OT CTpaHaTa, 0TroBapslLa 3a CbOTBETCTBUETO,

MoraT Aa 06e3CHNAT NPABOTo Ha NOTPE6UTENS Aa PABOTH C TOBA 060PYABaHE.

YecToTHa neHTa, B KoATO pa6oTn paarooGopyasaxeto (WPT): 111-148kHz, 360kHz
MakcumanHa npeaasaHa MowHocT (WPT): < -5 dBpA/m @10m

[AVIPEKTMBA OTHOCHO OTNaAbLM OT @NeKTPUHECKO W eNEKTPOHHO 0GOpyABaHe

3a MHAOPMALNA OTHOCHO YHULLOXKABAHETO HA NPOAYKTA, MONSI, cnpaska Ha http:

B cvoTeeTcTBME C YneH 14 o1 2012/19/EC Ha i OTHOCHO OTNaABUY OT eNEKTPUYECKO N eNEKTPOHHO
o6opyasate (OEEO).

CumBon®T Ha Koda 3a 60KnyK, BBPXY , NOKa3Ba, 4e B KPas Ha NONE3HNA My KUBOT NPOAYKTBT
TPsi6Ba Aa CE CHGMPA OTAG/IHO OT APYTUTE OTNAABLM.

Mopaav ToBa BCMKM IPOAYKTH, YVTO NONeseH XNBOT € U3TeKbA, TPSIGBa Aa GbaaT B LeHTPOBE 33 Ha

OTNaAbUM, CIELManM3NPaHK B Pa3AENHOTO CbEMPaHE Ha OTNabLM OT E1EKTPUHECKO U ENIEKTPOHHO OBOPYABAHE, UM Aa 6bAAT BLPHATA
Ha Tbprosewa npy 3akynysate Ha HoBo OEEO, CbrnacHo 1 B CbOTBETCTBME C YieH 14, KakTo ce npunara B Abpxasara.

HRVATSKI

Sigurnosne upute
UPOZORENJE: NepridrZavanje ovih uputa moze dovesti do pozara, strujnog udara, ozljede ili oStecenja korisnika, proizvoda ili druge
imovine.

1. Radni uvjeti: 0 °C do 35 °C.

2. Drzite ovaj proizvod dalje od dohvata djece jer proizvod sadrzi male dijelove, primjerice ¢elije baterije,

koje su opasne ako se progutaju.

3. Guranje baterije moze dovesti do teskih opeklina (unutar 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slu€aju gutanja celije ili
baterije, odmah potrazite medicinsku pomo¢.

4. Nemoite izlagati proizvod Kisi, snijegu ili izvorima tekucine ili viage.

5. Drzite ovaj proizvod dalje od izvora topline kao $to su vatra, izravna sunceva svjetlost i zapaljivi plin.

6. Nemojte izlagati ovaj proizvod gnje&enju, savijanju, probijanju ili drobljenju.

7. Nemojte pohranjivati uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mjestima.
8. Iskopgaite ovaj proizvod kada ga dugo viemena ne upotrebljavate.

se da uredaj ji na sobnoj

13. Nemojte pokusavati popravljati, izmjenjivati ili rastavijati ovaj proizvod.
PAZNJA: ako naidete na probleme s proizvodom, prekinite upotrebu i obratite se drustvu Belkin za pomo¢.

EU Izjava o sukladnosti

Mi, drustvo Belkin International, Inc., izjavljujemo da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktivom
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivom RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj
i elektronickoj opremi (OEEO) i Uredbom (EZ) br. 1907/2006 o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH).

Paznja: Sve promjene ili izmjene koje nije izri¢ito odobrila strana odgovorna za uskladenost moze ponistiti ovlasti korisnika da radi s ovom
opremom.

Frekvencijski pojas u kojem radi radiooprema (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimalna prenesena snaga (WPT): < -5 dBuA/m @10m

Direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi
Za informacije o odlaganju proizvoda ttp:

U skladu s Glankom 14. direktive 2012/19/EU Europskog parlamenta o otpadnoj elektrinoj i elektronickoj opremi (OEEO).

Prekrizeni simbol kante za smece prikazan na opremi oznacava da je, na kraju korisnog Zivotnog viieka, proizvod potrebno prikupiti
odvojeno od ostalog otpada.

Zato je svaki proizvod koji je dosegao kraj svog Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganje otpada specijalizirane za odvojeno
prikupljanje otpadne elektricne i elektronicke opreme iliih odnijeti natrag trgovcu pri kupnji nove OEEO, u skladu s &lankom 14. koji se
provodi u drzavi.

ROMANESTE

Instructiuni privind siguranta
Instructiuni privind siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendii, ranirea utl i,

sau a altor echipamente.

1. Conditil de functionare: intre 0° C 51 35° C

2. Nu lasati produsul la indemana copiilor, deoarece confine componente mici, cum ar fi celulele de baterie, care prezinta pericol de
sufocare siinghifire.

3. Inghitirea unei bateri poate provoca arsuri grave (in interval de 2 ore de la ingestie), perforarea tesuturilor moi si decesul. In caz de
inghifire a unei celule de baterii, solicitafi imediat asistenta medicald.

4. Nu expuneti produsul la precipitaii sau orice alte surse de lichide i umezeala.

5. Pastrati acest produs departe de surse de caldurs, precum focul, lumina directa a soarelui si gazul combustibil.

6. Nu expuneti acest produs la socuri precum zdrobirea, indoirea, perforarea sau tocarea.

7. Nu depoxzitati dispozitivul in locuri foarte calde sau foarte reci. Se recomands utilizarea la temperatura camerei.

8. Scoatefi dispozitivul din priza cand nufl folosifi pe perioade indelungate.

9. Evitati scaparea dispozitivului pe jos sau amplasarea obiectelor grele pe acest produs.

13. Nu efectuati lucrari de mentenant, nu modificati si nu dezasamblati dispozitivul.
ATENTIE: Dacé intampinati probleme la utilizarea dispozitivului, oprifi utilizarea si contactati Belkin pentru asistentz.

Declaratie de conformitate CE
Noi, Belkin International, Inc., declaram ca echipamentul radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio,
Directiva 2014/30/UE (EMC), Directiva RoHS 2011/65/UE + 2015/863, Directiva DEEE 2012/19/UE si Regulamentul REACH CE 1907/2006.

Atentie: Orice schimbari sau modificari neaprobate in mod expres de partea responsabila pot duce la pierderea autoritatii utilizatorului de
a utiliza acest echipament.

Banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Puterea maxima transmisa (WPT): < -5 dBpA/m @10 m

Directiva privind deseurile i lectrice si
Pentru informaii privind eliminarea i, consultati http:

T conformitate cu si in temeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE).

Simbolul pubelei cu rofi barate cu un X pe care il poarta echipamentul indica faptul c, la sfarsitul duratei sale de viata util3, produsul
trebuie colectat separat de alte deseuri.

Prin urmare, orice produs care a ajuns la sfarsitul duratei sale de viaté utila trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor, specializate
in colectarea separaté a deseurilor de echipamente electrice si electronice sau trebuie restituit distribuitorului Ia achiziionarea unui nou
DEEE, in conformitate cu $i in temeiul articolului 14, astfel cum a fost implementat in fara.

SLOVENCINA

Bezpe&nostné pokyny
VYSTRAHA: Nedodrzanie tychto pokynov mdZe sposobit poziar, traz elektrickym pridom, zranenie 0s6b alebo poskodenie produktu &i
inych predmetov.

1. Prevadzkové podmienky: 0 °C az 35 °C.

2. Uchovavajte tento produkt mimo dosahu deti, pretoze obsahuje drobné sucasti, ako napr. batérie, ktorymi by sa mohli dusit alebo ich
prehlitnut.

3. Prehltnutie batérie moZe viest k zavaznym popaleninam (do 2 hodin od pozitia), perforacii mékkych tkaniv a umrtiu. V pripade prehitnutia
batérie okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

4. Nevystavujte tento produkt dazdu, snehu ani Ziadnym inym zdrojom kvapalin alebo vihkosti.

5. Uchovavajte tento produkt mimo zdrojov tepla, ako napr. ohef, priame sine&né Ziarenie a vybusny plyn.

6. Nevystavujte tento produkt hrubému zaobchadzaniu, ohybaniu, pichaniu alebo trhaniu.

7. Neuchovavaite toto zariadenie na prili$ teplych alebo chladnych miestach. Odpori¢ame pouzivat zariadenie pri izbovej teplote.

8. Ak tento produkt nebudete dihsiu dobu pouzivat, odpojte ho od elektriny.
9. Chranle Dred Dadom aneumiestfiujte na tento produkt tazké Dredmety
10. ji zdroja, ktory (¢a alebo

Belkin, mdZe vyvolat zvysené riziko poZiaru, trazu

UPOZORNENIE: Ak sa vyskytnu problémy s tymto produktom, prestarite ho pouzivat a kontaktujte spolocnost Belkin.

Vyhlasenie o zhode CE

Spolocnost Belkin International, Inc., vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v sulade s poZiadavkami smernice o radiovych zariadeniach
2014/53/EU (EMC), smernice 2014/30/EU, smernice o RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smemnice o OEEZ (WEEE) 2012/19/EU a nariadenia
REACH 1907/2006/ES.

Upozornenie: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvalil orgén zodpovedny za sulad, méZu anulovat opravnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

Frekvenéné pasmo (pasma), v ktorych funguje toto zariadenie (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maximélny prenasany vykon (WPT): < -5 dBpA/m pri 10

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni.

Informécie o likvidécii vyrobku najdete na adrese http:/wwy X

Podla ¢lanku 14 smernice Europskeho parlamentu 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Symbol preciarknutého sme(ného kosa uvedeny na zariadeni oznauije, Ze tento produkt sa musi po ukonéeni Zivotnosti likvidovat
oddelene od domového odpa

Kazdy produkt po ukonéeni Zlvolnosll preto musi byt odovzdany do zbernych centier § ych na osobitny zber
elektronickych zariadeni alebo vrateny pri nakupe nového produktu, a to podla Eléanku 14 smernice OEEZ zavedenej v danej krajine.

SLOVENSKI JEZIK

Varnostni napotki

OPOZORILO: Neupostevanje teh navodil lahko vodi do pozara, elektriénega udara, poskodb ali $kode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi
lastnini.

1. Obratovalni pogoji: 0 °C do 35 °C.

2. Izdelek hranite izven dosega otrok, saj vsebuje majhne dele, kot so baterijske celice, ki predstavljajo nevarnost zadusitve in zauZitja.

3. ZautZitje baterije lahko vodi do hudih opeklin (v 2 urah po zauZitju), perforacije mehkega tkiva in smrti. V primeru zauZitja celi¢ne baterije
ali baterije, nemudoma poisgite zdravnisko pomo¢.

4. Izdelka ne izpostavljajte deZju, snegu ali kakrsnim koli virom teko€in ali viage.

5. Tega izdelka ne priblizujte virom toplote, kot so ogenj, neposredna sonéna svetloba in vnetljivi plin.

6. Tega izdelka ne izpostavijajte lomljenju, upogibanju, prebijanju ali drobljenju.

7. Naprave ne hranite na zelo vrocih ali zelo hladnih mestih. Napravo je &lji pri sobni

8. Izdelek v primeru daljSega obdobja neuporabe izklju€ite iz elektriéne vti¢nice.

9. Pazite, da vam izdelek ne pade na tla in nanj ne postavljajte tezkih predmetov.

10. Uporaba napajalnikov, ki jih podjetje Belkin ne prodaja in ne priporoéa, lahko vodijo do poveanega tveganja za nastanek pozara,
elektricnega udara, poskodb ali $kode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi lastnini.

11. Hitrost prenosa mogi brezzi€nega polnjenja uravnava naprava za brezziéno Doln]en]e ki prejema mo¢, na katero lahko vplivajo dejavniki,
kot so lastniski protokoli polnjenja, okoljska trenutni odstotek i baterije in starost naprave, ki se polni.

12. 1zdelka ne uporabljajte, &e ima vidne poskodbe.

Pozor: spremembe ali modifikac
opremo s strani uporabnika.

ki niso izrecno odobrene s strani odgovornega proizvajalca, lahko privedejo do prepovedi rokovanja z

Frekvenéni pas, v katerem deluje radijska oprema (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Najvecja oddajana mo¢ (WPT): < -5 dBpA/10m

Na podiagi in v skladu s 14. &lenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO).
Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomeni, da je treba izdelek po koncu njegove Zivljenjske dobe odloZiti logeno od
drugih odpadkov.

Zato je treba vse izdelke, ki so dosegli konec svoje Zivljenjske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkov, specializirane za loceno
zbiranje odpadne elektricne in elektronske opreme, ali pa jih je treba ob nakupu nove OEEO v skladu s 14. &lenom, kot se izvaja v drzavi,
vrniti trgoveu.

EESTIKEEL

Ohutusjuhised

HOIATUS: Juhiste eiramine vaib pohjustada tulekahju, elektrisokki vGi vigastusi vai tekitada kahju kasutajale, tootele v&i muule varale.
1. Tostingimused: 0 ° C kuni 35 °C.

2. Hoidke seda toodet lastele Kittesaamatus kohas, kuna see toode sisaldab vaikseid osi, nagu akuelemendid, mis vivad phjustada
1ambumis- ja allaneelamisohtu.

3. Patarei allaneelamine v3ib pohjustada tBsiseid poletusi (2 tunni jooksul pérast ist), pehmete kudede perforatsiooni ja surma.
Patarei v5i aku allaneelamisel porduge viivitamatult arsti poole.

4. Arge jéitke seda toodet vihma, lume ega vedelike vai niiskusallikate Katte.

5. Hoidke seda toodet eemal soojusallikatest, nagu tuli, otsene péikesevalgus ja tuleohtlik gaas.

6. Arge toodet muljuge, painutage, torgake 14bi ega purustage.

7. Krge hoidke oma seadet viga kuumas vGi vaga killmas kohas. Soovituslik on seadet kasutada toatemperatuuril.

8. Kui te seda toodet pikemat aega ei kasuta, siis iihendage see pistikupesast lanti.

9. Arge laske seadmel maha kukkuda ja 4rge asetage sellele raskeid esemeid.

10. Kasutades toiteallikat, mida Belkin ei ole tootnud voi it tulekahju-, il66gi- ja vi Samuti suureneb
oht tekitada kahju kasutajale, tootele véi muule varale.

n laadimise (i o reguleerib jt imi vbimsus, mida vdivad méjutada sellised tegurid nagu
(mitte ainult) fi i imi , Umbritsev aku praegune téitetase ja laetava seadme vanus.

12. Arge kasutage seda toodet, kui mérkate nahtavaid kahjustusi.
13. Arge piitidke toodet ise hooldada, muuta ega lahti vétta.

HOIATUS! Kui teil tekib tootega , Iopetage selle ja votke abi iihendust Belkiniga.

CE vastavusdeklaratsioon

Belkin Inc. kinnitame, et direktiivile 2014/53/EL, energiamjuga toodete
d\rek(llv\le 2014/30/EL, ohtlike ainete kasutamise piiramise dlrekll\vlle 2011/65/EL +2015/863, elektroonikaromude direktiivile 2012/19/EL

ning REACHi maarusele (EU) 1907/2006.

Kaik Vi mida nduetele vastavuse eest vastutaja ei ole selgesdnaliselt heaks kiitnud, véivad
tiihistada kasutaja Siguse seadet kasutada.

Sagedusala, milles raadioseade td6tab (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimaalne edastamisvéimsus (WTP): < -5 dBuA/m 10 m juures

Elektri- ja il direktii

Toote util kohta leiate infot il http: belkin.

Kooskélas ja vastavalt Euroopa elektri- ja i Jaa(mele direktiivi 2012/19/EL (WEEE) artiklile 14.

Seadmel olev Iabikriipsutatud priigikasti siimbol viitab sellele, et seadme isel tuleb seade utilit ida teistest ja
eraldi.

Seega tuleb kasutusaja Ioppedes toode viia jaatmete kus eraldi elektri- ja il jaatmete
vastuvotuga, voi anda see tagasi edasimiiiijale vastavalt ja kooskélas riigis elektri- ja il

jaétmete direktiivi artiklile 14.
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Model 5§ BPDO11

Input #iA USB-C: 5V=3A, 9V=2.2A, 12V=1.66A

Output USB-C #iiti: 5V=3A, 9V=2.2A, 12Vm1.66A

Output Wireless &t 15W (max)

Total Output & (USB-C + Wireless fiti@iit): 12W + 5W(17W max)
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BoostCharge

Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand
Batterie externe magnétique 5K slim avec support

belkin

SKU/MODEL: BPDOT11
REFERENCE / MODELE : BPDOT1

and

NORTH AMERICA

Safety Instructions

WARNING: Failure to follow these instructions could result in fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, or other

property.

Operating Conditions: 0° C to 35° C
. Keep this product out of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and
swallowing hazard.

. Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion

of acell or battery, seek medical assistance immediately.

Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or moisture.

Keep this product away from heat sources such as fire, direct sunlight, and combustible gas.

Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding.

Do not store your device in very hot or very cold locations. It is recommended to use your device at room temperature.

Unplug this product when not in use for long periods of time.

Avoid dropping or placing heavy objects on this product.

10.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to
the user, product, or other property

11.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced
by factors like, but not limited to, proprietary charging protocols, ambient temperature, current battery percentage level and age of
the device being charged.

12.Do not use this product if there are visible defects observed.

13.Do not attempt to service, modify, or disassemble this product.

CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance

S

w

coNoos

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 555 S. Aviation Bivd., Suite 180, El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our

sole responsibility that BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand, Model: BPDOT! complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Federal C ications C:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate this equipment.
Radiation Exposure Statement:

limits set forth for andis safe for
described inthis manual. Further RF exposure > reduction an be achieved if the product can be kept as far as possible from the user's body orthe

device is set to a lower output power if such a function is available.

Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (ISED):

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (ISED):

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

CE Declaration of Conformity
We, Belkin International, Inc., declare that the radio complies the Radio Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148kHz, 360kHz

Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBuA/m @10m

The full text of the CE declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging

may not exist in your area.

II'se pourrait qu'il n'y ait pas de

programmes de recyclage pour
PAP cet emballage dans votre région.

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and

electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected

separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate

collection of lectrical and or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
with Article 14 as i inthe country.

Product Name: BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand
Input USB-C: 5V=3A,9V=2.22A, 12V~166A

Output USB-C: 5V~3A, 9V=2.22A, 12V~166A

Output Wireless 15W (max)

Total Output: (USB-C + Wireless): 12W + 5W (17W max)

FRANCAIS

Front

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque de feu, de choc, de blessure ou de dommage vi

Iutilisateur, du produit ou de toute autre propriété.

1. Conditions d'utilisation : 0°C 2 35° C

2. Gardez ce produit hors de portée des enfants, car il contient de petites pieces telles que des piles qui peuvent présenter un risque

détouffement et d'ingestion.

3. L'ingestion d'une pile peut entrainer de graves brilures (dans les deux heures suivant I'ngestion), la perforation des tissus mous et la
mort. En cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez immediatement un médecin.

4. Ne pas exposer ce produit  la pluie, a la neige ou & toute source de liquide ou d’humidité.

5. Tenir ce produit a I'écart des sources de chaleur telles que le feu, la lumiére directe du soleil et les gaz combustibles.

6. N'exposez pas ce produit & un écrasement, torsion, perforation, ou broyage.

7. Ne pas stocker votre appareil dans un endroit trés chaud ou trés froid. Il est recommandé d'utiliser votre appareil a température

ambiante.

8. Débrancher ce produit quand I'appareil nest pas utilisé pendant une longue période.

9. Evitez de faire tomber ou de placer des objets lourds sur ce produit.

10. Lutilisation d'une alimentation non recommandée ou non vendue par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, d'électrocution, de

blessure ou d'endommagement de I'utilisateur, du produit ou d'autres biens

11. La vitesse de transmission de charge sans fil est régulée par la puissance réceptrice de 'appareil de charge sans fil qui peut étre

influencé par des facteurs comme, entre autres, les de charge a ambiante, le niveau en pourcentage

de la batterie actuel, et I'age de I'appareil en train de charger.

12. Ne pas utiliser ce produit s'il présente des défauts visibles.

13. Ne pas tenter de réparer, modifier ou démonter le produit.

is de

MISE EN GARDE : Si vous avez des problemes avec ce produit, cessez de l'utiliser et prenez contact avec Belkin pour obtenir de
I'assistance.

Ilest interdit d'avaler les piles, car cela pourrait causer des bralures. En cas d'ingestion accidentelle de piles, veuillez consulter
immédiatement un médecin.

Enoncéd ion, Sciences et D: [
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'lnnovation, Sciences et
Dé Canada aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:
1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

ESPANOL

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones se podrian producir incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: 0 °C a 35 °C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios, ya que contiene piezas pequefias, como celdas de bateria, que pueden suponer
un riesgo de asfixia e ingestion.

3. Laingestion de una bateria puede provocar quemaduras graves (dentro de las 2 horas posteriores ala ingestion), perforacion de tejidos
blandos y muerte. En caso de ingestion de una celda o bateria, busque asistencia médica de inmediato.

4. No exponga este producto a lluvia, nieve ni a ninguna fuente de liquidos o humedad.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor como el fuego, la luz solar directa y el gas combustible.

6. No someta este producto a aplastamiento, flexion, perforacion o trituracion.

7. No almacene el dispositivo en lugares muy célidos o muy frios. Se utilizar el a ambiente.

8. Desenchufe este producto si no se va a utilizar durante largos periodos de tiempo.

9. Evite las caidas o colocar objetos pesados sobre este producto.

10. Utilizar una fuente de diferente a la que vende Belkin podria producir un mayor riesgo de incendios,
descargas eléctricas, heridas o dafios bt usuario, productos u otras propiedades.

1.l dispositivo de carga inalambrica que recibe Ia polencia regula la velocidad do on de idad de carga inalambrica, la
cual puede verse afectada por factores como, ents . 0 de carga del la ambiente, el

actual de la bateria la antigiiedad del dispositivo que se oo cargando.

12. No utilice este producto si se observan defectos visibles.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: Si tiene problemas con este producto, deje de utilizarlo y contacte a Belkin para recibir asistencia.
No trague las baterias, ya que podrian causar quemaduras. Si las traga por accidente, busque atencion médica de inmediato.

Declaracién de la FCC
DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE LA FCC SOBRE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA
Nosotros, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA, teléf.: +1(310) 751 5100, bajo nuestra sola
que el producto,, cumple con la Seccion 15 de las normativas de la FCC. Su utilizacion esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1)
este no debe provocar ir ias nocivas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que pueda provocar un funcionamiento no deseado.
Declaracion sobre interferencias de la Comision Federal de Comunicaciones de EE.UU. (FCC, Federal Communications Commission)
Las prueb: los i paraun de Clase B, d rdo al
seccion 15 de las de la FCC. Estos limites i 1fin fonar una i i
nocivas en zonas residenciales.
Este equipo genera, utilizay puede radiar energia de radiofrecuencia que, si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede
causar imerrerenmas nocivas alas comunicaciones radio. De todos modos, no existen garantias de que las interferencias no ocurriran

n particular. Si este equipo provoca nocivas en la recepcion de radio y television, las cuales se pueden

y apagando el itivo, el mismo usuario puede intentar corregir dichas interferencias tomando

una o més de las siguientes medidas:
« Reorientar o colocar en otro lugar la antena de recepcion.
« Incrementar la distancia entre el equipo y el receptor.
« Conectar el equipo a una toma o un circuito distinto del que al que est conectado el receptor.
« Solicitar la ayuda del vendedor o de un técnico experto en radio/television.

Advertencia de la FCC: Todos los cambios o modificaciones que no hayan sido porla parte del
cumplimiento, podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

D ion sobre la ionalas

El producto cumple con el limite de exposicion a RF portatil de Canada establecido para un entorno no controlado y es seguro para el
funcionamiento previsto como se describe en este manual. Se puede lograr una mayor reduccion de la exposicion a RF si el producto se
puede mantener lo mas lejos posible del cuerpo del usuario o si el dispositivo se ajusta a un nivel mas bajo. potencia de salida si dicha
funcion esta disponible.
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EU1 B E1 SKU# BPDO11 P# 8850-02174-EU1 REV BOO
’ DESIGNER Phyllis DATE 12/5/2512:03 PM VERSION 01
) d'ingestion d'une pile, consultez immédiatement un médecin. Produks oder anderen Eigentums fiihren. ADVERTENCIA: el incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en incendios, descargas eléciricas, heridas o dafios al usuario, 2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini, poiché contiene parti di piccole dimensioni, come le celle della batteria, che e morte. Em caso de ingestao de uma pilha, obtenha assisténcia médica imediatamente.
4. N'exposez pas ce produit a la pluie, neige ou autre source de liquide ou d’humidité. 1. Betriebsbedingungen: 0° bis 35° C producto u otras propiedades. possono causare soffocamento se ingerite. 4. Nao exponha este produto a chuva, neve, ou fontes de liquidos ou humidade.
EUROPE 2. Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Da dieses Produkt kleine Einzelteile wie Akkuzellen enthélt, 1. Condiciones de funcionamiento: entre 0° Cy 35° C. 3. Llingestione di una batteria pud comportare gravi ustioni (entro 2 ore dall'ingestione), perforazione dei tessuti molli e morte. In caso 5.Mantenha este produto afastado de fontes de calor tais como lume, luz solar direta e gases combustiveis.
®

BoostCharge

Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand
Batterie externe magnétique 5K slim avec support

belkin

SKU/MODEL: BPDOT11
REFERENCE / MODELE : BPDOT1

CE Declaration of Conformity
We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148kHz, 360kHz

Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBuA/m @10m

The full text of the CE declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging E E
‘may not exist in your area.

21 Il est possible qu'aucun programme .‘;
de recyclage ne soit disponible dans
PAP votre région.

caa  Raccolta differenziata. Verifica le E
disposizioni del tuo comune.

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
For information on product disposal, please refer to http: belkin

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
accordance with Article 14 as implemented in the country.

Product Name: BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand
Input USB-C: 5V~3A,9V~-2.22A, 12V~1.66A

Output USB-C: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V=166A

Output Wireless 15W (max)

Total Output: (USB-C + Wireless): 12W + 5W (17W max)

FRANCAIS

Consignes de sécurité
MISE EN GARDE : Le non-respect de ces instructions peut provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures, ou
endommager I'utilisateur, le produit ou d'autres biens.

1. Conditions de fonctionnement : 0 °C 435 °C

2. Veuillez tenir ce produit hors de portée des enfants. Ce produit contient des petites pieces telles que des piles qui pourraient
entrainer un risque d'étouffement ou d'ingestion.

3. Avaler une pile peut entrainer des bralures graves (2 heures aprés lngestion), la perforation des tissus mous et la mort. En cas

5. Eloignez-le de toute source de chaleur (comme le feu), de la lumiére directe du soleil et de tout gaz combustible.
6. Ne soumettez pas ce produit a I'écrasement, au pli, a la perforation ou au broiement.

7. Ne rangez pas votre appareil dans des zones trés froides ou trés chaudes. Il est recommandé d'utiliser I'appareil a température
ambiante.

8. Débranchez ce produit si ce dernier reste inutilisé pendant une période prolongée.
9. Evitez de poser ou de placer des obJe(s lourds sur ce produn

10. Lutilisation d'un 1l non vendu par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, de choc
électrique, de blessure ou de dommage vis-a-vis de I'utilisateur, du produit ou de toute autre propriété.

1. Lavitesse de chargement dépend de I'appareil rechargé. Elle peut varier en fonction de différents facteurs, notamment, mais sans
Sy limiter, les de recharge la ambiante, le de charge actuel de la batterie et I'age
de I'appareil recharge.

12. N'utilisez pas ce produit si des défauts sont visibles.
13. N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-méme le produit.

ATTENTION : En cas de probleme avec ce produit, arrétez de I'utiliser et contactez Belkin pour obtenir de I'aide.

Déclaration de conformité CE

Belkin International, Inc., déclare que cet équipement radioélectrique est conlorme aux directives suivantes : directive 2014/53/UE relative
al'harmonisation des législations des Etats membres lamise a sur le marché

directive d' ecoconcemlon 2014/30/CE directive 2011/65/EU relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les é (refonte), directive 2015/863 modifiant I annexe IIde la dlrec(\ve 2011/65/UE et relallve
alaliste des substances soumises a hm\!a!\ons et directive 2012/19/UE relative aux déchets eté

(DEEE), et directive sur l'efficacité énergétique 1907/2006/CE.

Attention : Toute modification, de quelque nature que ce soit, non acceptée expressément par I'autorité en charge du respect de sa
conformité aux normes en vigueur, risquerait de vous priver du droit d'utiliser l'appareil.

Cet équipement radio fonctionne dans la bande de fréquence suivante (WPT) : 111-148kHz, 360kHz
Puissance maximale transmise (WPT) : < -5 dBuA/m @10m

Directive relatir déch équi él i et
Pour en savoir plus sur les méthodes d'é de ce produit, rend sur le site http:/www.belkin.

Conformément a I'article 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, a la fin de sa durée d'utilité, doit étre collecté séparément des
autres déchets.

Par consequenl Con'ormemem a I" anlc\e 14en vigueur dans son pays, I'utilisateur doit rapporter a un centre de recyclage spécialisé dans
la collecte tout produit arrivant a la fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme produit
au distributeur dés qu'il fait Ivaulslllon d 'un nouveau produit DEEE.

DEUTSCH

Sicherheitsvorschriften
'WARNUNG: Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kann dies zu Brand, oder adi des

besteht die Gefahr des Verschluckens und Erstickens.
3. Das Verschlucken eines Akkus/einer Batterie kann innerhalb von zwei Stunden nach Aufnahme zu schweren Verbrennungen, der
Perforation von Weichgewebe und zum Tod fiihren. Wenn es zur Aufnahme einer Akkuzelle oder Batterie kommt, sollten Sie sofort
4rztlichen Rat einholen.

4. Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Filssigkeits- oder Feuchtequellen aus.

5. Halten Sie dieses Produkt von W4 wie Feuer, direkter und Gas fern.

6. Setzen Sie dieses Produkt keinen mechanischen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, D: oder . aus.

7. Setzen Sie das Gerat keiner extremen Hitze oder Kalte aus. Wir empfehlen lhnen, das Gerat bei Zimmertemperatur zu nutzen.

8. Ziehen Sie den Stecker dieses Produktes heraus, wenn Sie es iiber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

9. Vermeiden Sie es, dieses Produkt fallenzulassen oder schwere Gegenstande darauf abzulegen.

10. Die Verwendung eines nicht von Belkin empfohlenen oder verkauften Netzteils kann das Risiko bezilglich Brand, Stromschlag,
Verletzungen und Beschédigungen des Produkts oder anderen Eigentums erhthen.

1LDie Stromiibertragungsrate beim kabellosen Laden ist abhéngig von der Stromauinahme des Gersts, das kabelos aufge\aden wird, und
kann u. a. von folgenden Faktoren rden: L

und Alter des Gerats, das geladen wird.

12. Verwenden Sie dieses Produkt bei sichtbaren Mangeln nicht.

13. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten, zu ieren oder

VORSICHT: Wenn Sie Schwierigkeiten mit diesem Produkt haben, verwenden Sie es bitte nicht weiter und kontaktieren Sie Belkin, wenn
Sie Hilfe bendtigen.

Die Kennzeichnung befindet sich an der Unterseite des Produkts.

CE-Konformitatserkldrung
Wir, Belkin International, Inc., erklaren hiermit, dass das Funkgeréit der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, der EMC-Richtlinie 2014/30/EU,
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863, der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU und der REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 entspricht.
Achtung: Veranderungen oder andere Eingriffe, die ohne igung des fiir die St¢ Herstellers
vorgenommen wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats auBer Kraft setzen.

Frequenzband, auf dem das Funkgerét arbeitet (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maximal iibertragene Leistung (WPT): < -5 dByA/m bei 10 m

WEEE-Richtlinie
Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http://ww
Nach MaBgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments iiber die

von Elektro- und (WEEE).
Das Symbol der durchgestrichenen Miilitonne mit Balken auf dem Geréit weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht im Hausmiill zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss.
Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner bei einem das auf die getrennte Sammlung
von Elekiro- und Elekironikaltgeréiten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemaﬂ Amkel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, beim
Kaut eines neuen Elektro- oder beim Handler

ESPANOL

Instrucciones de seguridad:

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios porque contiene componentes pequefios, como células de bateria, que pueden
suponer un peligro de asfixia y atragantamiento.

3. Tragarse una bateria puede provocar quemaduras de gravedad (en un plazo de 2 horas tras la ingestion), perforacion de tejidos blandos
oincluso muerte. En el caso de ingestion de una célula de bateria busque atencion sanitaria de forma inmediata

4.No exponga este producto a la lluvia, nieve o a cualquier otra fuente de liquidos o humedades.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor, como el fuego, a luz solar directay la gasolina inflamable.

6. No someta este producto a impactos ani como o

7.No lo almacene el en lugares muy calurosos o muy frios. Es usarel a ambiente.

8. Desenchiifelo cuando no o use durante largos periodos de tiempo.

9. Evite dejar caer este producto o colocar objetos pesados sobre él.

10. Usar un adaptador de alimentacion no recomendado o vendido por Belkin puede resultar en un mayor riesgo de incendios, descargas
eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto u otras propiedades.

La potencia de la transmision inalambrica de electricidad es regulada por el dlspcsmvc aue recibe la carga inalambrica y puede 11. verse
influenciada por distintos factores, como de carga mbiente, el de bateria restante o la
antigiiedad del dispositivo que se esta cargando entre otros.

12. No use este producto si observa defectos visibles en él.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: si tiene problemas con este producto deje de usarlo y pongase en contacto con Belkin para obtener asistencia.

Declaracion de conformidad CE

Nosotros, Belkin International Inc., declaramos que el equipo de radio cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE, la
Directiva EMC 2014/30/EU, la Directiva RoHS 2011/65/UE y 2015/863, la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(WEEE) 2012/19/UE y la Directiva REACH (CE)1907/2006

Precaucion: todos los cambios o que no hayan sid por la parte del

podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (WPT): 111 kHz - 148 kHz, 360kHz
Méxima corriente transmitida (WPT): < -5 dBpA/m a10 m

Directiva de residuos de equipos eléctricos y electrénicos

Para informacién sobre el desecho de productos consulta http://wwy

De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctrico y

electrénico (RAEE).

El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipo indica que el producto se debe recolectar por separado del

resto de residuos una vez que termine su vida util.

Por esle motivo, el usuario debera lrasladar los productos que hayan alcanzado el final de su vida (til a centros de residuos especializados
e residuos de eléctricoy o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que

adqulera un nuevo producto RAEE de conformidad con el articulo 14 implementado en su pais.

ITALIANO

Istruzioni urezza

AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o altri danni
all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

1. Condizioni di funzionamento: Da 0° C a 35° C

diingestione di una cella o una batteria, contattare immediatamente un medico.

4. Non esporre il prodotto a pioggia, neve o altre fonti di liquidi o umidita.

5. Mantenere il prodotto lontano da sorgenti di calore, quali fuoco, luce solare diretta e gas combustibili.

6. Non sottoporre il prodotto a schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione.

7.Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente.

8. Scollegare il prodotto in caso di non utilizzo per un lungo periodo.

9. Evitare difar cadere o posizionare oggetti pesanti sul prodotto.

10. L'utilizzo di un alimentatore non consigliato o non venduto da Belkin potrebbe provocare rischi di incendi, scosse elettriche, lesioni
oaltri danni all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

11. La velocita di trasmissione della ricarica wireless & regolata dal dispositivo ricevente la suddetta ricarica, ed & influenzata da fattori
quali, ma non limitati a, protocolli di ricarica proprietari, temperatura dell'ambiente, livello attuale della batteria ed eta del dispositivo
in ricarica.

12. Non utilizzare il prodotto nel caso siano visibili difetti.

13. Non provare ariparare, modificare o disassemblare il prodotto.

AVVERTENZA: Qualora si verificassero problemi con il prodotto, terminare subito I'utilizzo e contattare Belkin per ricevere assistenza.

Dichiarazione di cnn'cr aCE

Noi, Belkin he I' radio & conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/
EU, alla Direttiva EMC 2014/30/EC alla Direttiva RoHS 2011/65/EU + 2015/863, alla Direttiva WEEE 2012/19/EU e alla Direttiva REACH
EC1907/2006.

Attenzione: Eventuali variazioni o modifiche di g dalla parte ile della
normativa possono annullare qualsiasi diritto dell'utente ad ullllzzare questo dlSDcsmvo

Banda di frequenza alla quale opera I'apparecchiatura radio (WPT): da 111 kHz a 148 kHz, 360kHz

Limite massimo di alimentazione trasmessa (WPT): < -5 dBuA/ma10m

Direttiva sui rifiuti di d i (RAEE)

Peri ioni sullo del prodotto I'indirizzo http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Ai sensi e per gli effetti dell’Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche (RAEE).

I simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto

separatamente dagli altri rifiuti.

Lutente dovra Der!amc conferire qualsiasi dispositivo glunlo afine vita agh Idone\ Cenm di racco\la d\"erenz\ala dei rifiuti elettronici
ed al rivenditore al momento dell” (RAEE), ai

sensi e per gli e"em dell Amco\om come stabilito nel proprlo Paese.

PORTUGUES

Instrugdes de seguranga
AVISO: O ndo cumprimento destas instrugdes pode resultar em incéndio, choque elétrico, ferimentos ou danos ao utilizador, produto
ou outros bens.

1. Condigdes de funcionamento: 0°C a35°C

2. Mantenha este produto fora do alcance das criangas porque contém pecas pequenas, por exemplo, pilhas, que podem constituir
um perigo de asfixia e podem ser engolidas.

3. Aingestéo de uma pilha pode causar queimaduras graves (no espaco de 2 horas a seguir 2 ingestao), perfuragao de tecidos moles

6. Nao esmague, dobre, fure ou corte este produto.
7.Néo guarde o dispositivo em locais muito quentes ou muito frios. que
8. Desligue este produto da tomada quando souber que n@o vai ser usado durante longos periodos.

9. Evite deixar cair ou evite colocar objetos pesados sobre este produto.

10. A utilizagéo de uma fonte de alimentag&o néo recomendada nem vendida pela Belkin pode resultar num maior risco de incéndio,
chogue elétrico, ferimentos ou danos no utilizador, produto ou outra propriedade

1A de %o de energia de sem fios esta do di areceber

fios, e esta pode ser influenciada por fatores como, entre outros, de ari ambiente,
atual nivel percentual de carga da bateria e idade do dispositivo a ser carregado.

12. N&o utilize este produto se apresentar defeitos visiveis.

13. N&o tente reparar, modificar ou desmontar este produto.

a ambiente.

ATENGAO: Se tiver problemas com este produto, pare de usar e contacte a Belkin para assisténcia técnica.

Declaragdo de Conformidade CE
A Belkin Inc. declara radio cumpre a Diretiva de Equipamentos de Réadio 2014/53/UE, Diretiva
CEM 2014/30/UE, Diretiva RSP 2011/65/UE e 20|5/863 Diretiva REEE 2012/19/UE e Regulamento REACH CE 1907/2006.

Atengdo: Q
levar a perda do autorizacao, por parta do ulizacior e usar o 6auIpaMENTo.

pela parte avel pela podem

Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona (WPT): 111-148KkHz, 360kHz
Poténcia méxima de transmiss&o (WPT): < -5 dBA/m @10 m

Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos

Para obter informagdes sobre a eliminag&o de produtos consulte http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Em conformidade com o Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu sobre residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE / WEEE).

0 simbolo do caixote do lixo com um risco, aplicado no equipamento, indica que no fim da sua vida til o produto tem de ser eliminado
separadamente do lixo comum.

Portanto, qualquer produto que tenha atingido o fim da sua vlda utiltem de ser rentreguo em centros de reciclagem especializados

na recolha de materiais de residuos de eletri quando adquirir um novo
equipamento enquadravel na categoria de REEE/WEEE, de eordo como Arllgo‘M conforme mplementada no pais aplicével.

POLSKI

UWAGA: Niezastosowanie sig do tej instrukcji moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata,
uszkodzenie produktu lub inne szkody materialne.

1. Parametry $rodowiskowe pracy: od 0 do 35°C

2. Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz zawiera on mate elementy, takie jak baterie, ktére
moga stwarza ryzyko zadiawienia i polkniecia.

3. aterii moze ¢ do oparzeri (w ciagu 2 godzin od po«kmec.a) perforacii tkanek migkkich i Smierci. W
przypadku potkniecia ogniwa lub baterii nalezy natychmiast zwrécic sie o pomoc medycz

4. Nie wystawiac produktu na dziatanie deszczu, $niegu lub jakichkolwiek cieczy lub w\\gcc\,

5. Produkt nalezy przechowywac z dala od zrédet ciepta, takich jak ogier, $rednie Swiatio i gazy.
6. Nie zgniatac, wyginac, przekiuwac ani rozrywa produktu.

7. Nie przechowywac urzadzenia w bardzo goracych lub bardzo zimnych miejscach. Zaleca sig uzywanie urzadzenia w temperaturze
pokojowej.

8. Odtaczy¢ produkt od sieci, gdy nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.

9. Nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na produkcie oraz nie upuszczac ich na produkt.

10. Stosowanie zasilaczy innych niz zalecane lub sprzedawane przez firme Belkin zwigksza ryzyko pozaru, porazenia pradem

lektrycznym, obrazen ciata, roduktu lub innych szk6d ma(erlalnych
11. Szybkosé energii podczas est przez energie,
na co moga wptywac takie czynniki jak miedzy innymi Zone protolory | i otoczenia, aktualny procentowy
poziom bateriii wiek

12. Nie nalezy uzywac tego produktu w przypadku stwierdzenia widocznych usterek.

13. Nie nalezy podeji ¢ prob serwi ikacii lub 2u tego produktu.

UWAGA: W jeni 6w ztym nalezy ¢ jego uzywania i ¢ sie 2 firma Belkin w

celu uzyskania pomocy.

Deklaracja zgodnosci CE

Firma Belkin i Inc. i zeto i radlowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE w sprawie urzadzen
radiowych, dyrektywa 2014/30/UE w sprawie i 3 RoHS 2011/65/UE + 2015/863,
dyrektywa WEEE 2012/19/UE oraz rozporzadzeniem REACH WE 1907/2006.

Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacie, ktdre nie 53 wyraznie zatwi przez strone i zazgodnosc z
isami, moga ¢ 2 prawa ika do iaz tego i
P: sci pracy sprzetu (WPT): 111-148kHz, 360kHz

Maksymalna moc nadawania (WPT): < -5 dBpA/m w odlegtosci 10 m

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego  elektronicznego
Informacje dotyczace utylizacji produktu po zakoriczeniu eksploatacii dostepne sa na stronie http://www.belkin.com/uk/weee-
regulations/

Zgodhie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

Symbol przekreslonego kosza na smiecina oznacza, ze po produkt nalezy usunac oddzielnie
od innych odpadoéw.
W zwigzku z tym kazdy produkt po A iu okre: ia musi zostac do zaktadow utylizacji odpadow,

specializujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzy(ego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrécony do sprzedawcy przy
zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposéb zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju.

PYCCKUM

TEXHUKA BESONACHOCTU

BHUMAHWE! Heco6niopeHmne 3T MHCTPYKUNI MOXET NnoBnevb 3 anex TOKOM, TPaBMbl
NoNb3oBaTeNs UM NOBPEXACHUE USAENNS W APYrOf COBCTBEHHOCTA.

1. Yenoeus pa6oTbi: ot 0° po 35° C

2. XpaHuTe 3TOT NPOAYKT B HEAOCTYNHOM AN AETEVi MECTe, Tak Kak OH COAEPXMT MeNIKMe AETaNK, TaKye Kak akKyMyNSTOpHbIe
3NEMeHTI, KOTOPbIE MOTYT CTaTb MPUHMHOM YAYLLIBS M NPOTNIaTbIBaHNS.

3. MpornarbiBanme 6atapen MOXET NPUBECTY K TAXENbIM OXOram (8 TeueHe 2 4acos nocne npomamsawﬂ), nep@opauwm MArKNX
TKaHe u cMepTy. B cnyyae npornatbiBaHus anemeHTa NuTaHns unv 6atapen o6patuTe MOLLBIO.
4. He noneepraiiTe AaHHOE M3AENME BOSAEICTBUIO AOKAS, CHEra W NoGbIX MCTOHUKOB JKMAKOCTE Mnk Bnaru.

5. XpaH¥ITe 3T0 M3AeNVIe BAaNM OT UCTOMHIKOB TEMNa, TaKkiiX KaK OrOHb, PSIMbIE CONHENHbIE Ny 1 FOPIOUMIA ras.

6. He noasepraiite naHHoe uaaenve APOGNEHMIO, U3rn6y, NPOKONAM UM N3MENbHEHMIO.

7. He XpaH¥ITe YCTPOVCTBO NPV CAMUIKOM BLICOKO/A WA CIIMLIKOM HYSKO/i TeMneparType. npu
KOMHaTHO/i Temneparype.

8. OTKNIONaVITe M3RENHe OT POSETKN, EC/IN OHO HE UCTIONb3YETCS B TEUEHNE ANMTENLHOMO BpeMeHH.

9. He cTaBbTe 1 He 6pocaiiTe Taxenble NPeAMeTb! Ha 3T0 aaenve.

10. UcnonbaosaHue 6n0ka NUTaHUs, KOTOPbIA He npoﬂaemi KomnaHueit Belkin U1 He peKOMeHA0BaH eif, MOXeT NoBNeYb BO3ropaHue,
opaXeH#e 3NIeKTPUHECKAM TOKOM, TPABMbI M3aenMA v Apyrov .

11. CKOPOCTb Nepenasin MOHOCTI GECIPOBOAHON 3aPSAKM PeryvpyeTcs i 7 i
3aPAAKY, Ha KOTOPYIO MOTYT BAMATS TakMe GakTopbl, Kak, oMK MO MpoYero, 3apsaku, paTyp:
OKpY)KaloLLei CPEabl, TEKYLLMI NPOLIEHTHBIN YPOBEHb 3apsAa GaTapey v BO3pacT 3apskaemoro yeTporicTsa.

12.He ATe nanenve, ecnn BUANMbIE AehEKTbI.

13. He nbiTaiitecs n 370 n3genve.

BHUMAHME! Mpy BOSHMKHOBEHMY NPOGNEM NPeKpaTTe UCTIoNb30BaHIE 3TOTO 3TOT0 M3AeNMS 1 0GPaTUTECH 3a MOMOLLBIO B KOMNaHHIO
Belkin.

CE

Mbi, komnanus Belkin International, Inc., sasBnsem, 470 paanoo6opyaoBaHmue COOTBETCTBYET [INPeKTUBE Mo paauoo6opyaoBaHuio
2014/53/EU, AnpexTnse 2014/30/EU. SnexTpomarHuTHas cosmectumocTs (EMC), Ainpextuse RoHS 2011/65/EU + 2015/863, AnpekTnse
WEEE 2012/19/EU 1 PernameHTy REACH EU 1907/2006.

O Tlio6ble wm KOTOpbIE He CTOPOHOM, i 3a T
MOrYT MMWmTH Vi Ha
i i AranasoH (WPT): 111-148 Iy, 360kHz

(WPT): < -5 I6MKA/M Ha 10M
[AVIPEeKTMBa MO yTUAM3ALMY 3NEKTPUHECKOrO 1 3NIEKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHMS
CeefieHusi 06 yTMM3aLMK N3NeNNA CM. Ha caiiTe http: 2 X
B cooTeeTcTBUM CO cTaTbel 14 [inpekTusbl 2012/19/EC 06 0TX0AaX ANeK’ nanek
(WEEE).
3Ha40K B BUAE NepeyepKHYTOM MYCOPHOM KOP3UHbI, ykasaHHbIA Ha 0GOPYA0BAHMM, 03HAYAET, HTO NO OKOH4AHWN BKCTyaTaumm 310
VM3Aen1e HEOBXOANMO YTUNM3NPOBATL OTAE/ILHO OT MPOYUX OTXOAOB.
Mo 37O NPUUMHE BCE M3AENNS, AOCTHIUNE OKOHYAHMA T okcmyaTaun, HEOB6XOAMMO CAATb B LIEHTPbI YTHAM3ALMM OTXOA08,

Ha OTXOfax aneK 7NM60 BEPHYTH TOPrOBOMY MOCPEAHNKY NPY

NpUOGPeTEHNN HOBOTO 3aenus, WEEE, B co cTatbeit 14 newcTBylowen B
cTpae.

T EAC
Ans Poccun, Benapycu v KasaxcTaa. MNepeyncneHHble Huxe Usnenns caenatsl B

cooTBeTCTBIM C:
EMC TR CU 020/2011, LVE TR CU 004/2011

BecnposoaHoe 3apsaHoe ycTpoiicTeo: 5 B, 9 B/2 A, 12 B/1,5 A. Temnepatypa xpaHeHus/nepesosku ot -40 o +80 °C.
BnaxHocTe o1 30 10 85 %. Mecsiu 1 rof NPOM3BOACTBA BK/IOYEHbI B CEPUIAHBIA HOMEP U3fenus.

SVENSKA

Stkerhetsanvisningar
1U attfolja kan leda till brand, elektrisk stt och skada pa person, produkt eller egendom.

1. Driftforhallanden: 0 °C till 35 °C

2. Hall produkten utom rackhall fér barn da den innehaller sma delar sasom battericeller som kan innebara en svalj- och kvavningsrisk
3. Fortaring av ett batteri kan leda till allvarliga brannskador (inom tva timmar efter fortarandet), perforering av slemhinnor och livsfara
Sok omedelbart medicinsk vard, vid fortaring av en battericell eller ett batteri

4. Produkten far inte utsattas for regn, sno, fukt eller andra typer av vatske- eller fuktkallor

5 Produkten far inte utsattas for varmekallor sasom eld, direkt solljus eller lattantandliga gaser.

6. Horlurarna far inte pressas samman, bojas, punkteras eller strimlas

7.Enheten far inte forvaras pa valdigt varma eller valdigt kalla platser Det ar attanvanda i

8. Koppla ur produkten nér den inte anvénds under langre perioder

9. Undvik att tappa eller placera tunga féremal ovanpa produkten

10. Anva av en stromforsorining som inte eller saljs av Belkin kan medfdra en 6kad risk for brand, elektriska
stotar, personskada och/eller skador pa person, produkt och annan egendom
11. Gverfori i for tradiss laddni regleras av den tradiosa laddningsenhetens mottagningseffekt som kan

paverkas av faktorer som t.ex. N , aktuell a och aldern pa
den enhet som laddas

12. Produkten far inte anvandas om den har nagra synliga skador

13. Forsok inte att laga, andra eller demontera produkten

OBS! Om du upplever problem med produkten, bér du sluta anvanda den och kontakta Belkin for hjélp.
CE-foérsakran om dverensstammelse

Vi, Belkin International, Inc., intygar att den uppfyller kraven i ivet 2014/53/EU, EMC-direktivet
2014/30/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU med tillagg 2015/863, WEEE-direktivet 2012/19/EU samt REACH-direktivet EG 1907/2006.

Obs! Andringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for efterlevnad kan leda till att anvandaren forverkar ratten
att anvanda utrustningen.

Frekvensband som radion arbetar inom (WPT): 111-148kHz, 360kHz.
Maximal séndareffekt (WPT): < -5 dBpA/m vid 10 m

WEEE-direktivet

Mer information om avfallshantering av produkter finns pa: http://www.belkin.

I enlighet med och i 6verensstammelse med artikel 14 i Europaparlamentets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

Den & som finns pa i markerar att , Nér den har uppnatt sin livslangd, maste
avfallshanteras separat fran annat avfall.

Darfor maste alla produkter som har uppnatt slutet pa sin livslangd avyttras pa

separat avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning, eller aterlamnas till aterforsaljaren vid mkop av ny WEEE enhghet med
och i overensstammelse med artikel 14 sa som den anvéands i ditt land.

NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies
WAARSCHUWING: Als u zich niet aan deze instructies houdt, is er een risico op brand, elektrische schokken, persoonlijk letsel of
beschadiging van uw product of andere eigendommen

1. Bedrijfsvoorwaarden: 0 °C tot 35 °C

2. Houd dit product buiten bereik van kinderen. Het bevat kleine onderdelen als battericellen waardoor het risico op verstikking of
doorslikken bestaat.

3. Het inslikken van een batteri kan liiden tot zeer ernstige (binnen 2 uur na perforatie van zacht weefsel,
enkan de dood tot gevolg hebben. In geval van inslikken van een knoopcel of batterij moet onmiddellijk medische hulp ingeroepen
worden.

4. Dit product mag niet worden blootgesteld aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen of vocht.

5. Houd dit product uit de buurt van warmtebronnen als vuur en direct zonlicht, en brandbare gassen.

6. Plet, buig, doorboor of scheur dit product niet.

7. Bewaar het product niet op een zeer warme of zeer koude plaats. Gebruik van het product bij kamertemperatuur wordt aanbevolen.
8. Haal de stekker van het product uit het stopcontact als u het gedurende langere tijd niet gebruikt.

9. Leg geen zware voorwerpen op dit product en laat er niets op vallen.

10. Gebruik van voedingsadapters die niet door Belkin worden aanbevolen of verkocht, kan het risico op brand, elektrische schokken,
persoonlijk letsel of schade aan uw product of andere eigendommen vergroten.

11. De draadloze laadsnelheid wordt gereguleerd door het apparaat dat draadloos wordt opgeladen en kan beinvioed worden door
factoren als, maar niet beperkt tot, het huidige batterijniveau en de leeftijd
van het apparaat dat wordt opgeladen.

12. Gebruik dit product niet bij zichtbare beschadiging.

13. Probeer dit product niet zelf te repareren, wijzigen of uit elkaar te halen.

LET OP: Mocht u problemen ondervinden bij de werking van dit product, staak dan het gebruik ervan en neem contact op met de
klantenservice van Belkin.

CE-verklaring van conformiteit
Wij, Belkin International, Inc., verklaren dat het 2014/53/EU, EMC-richtlijn 2014/30/
EU, RoHS-richtlijn 2011/65/EU + 2015/863, AEEA-richtlijn 2012/19/EU en REACH -verordening (EG) 1907/2006.

Alle of ingen die niet ui iin door de partij die verantwoordelijk is voor de
naleving, kunnen de van de gebruiker om deze te bedienen,
waarop de werkt (WPT): 111-148KkHz, 360kHz, 360kHz
Maximaal zendvermogen (WPT): < -5 dBpA/m @10 m
Richtlijn
Voor inf de verwijdering van verwijzen wij u naar http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese en
elektronische apparatuur (WEEE).
Het symbool met een opd geeft aan dat het product aan het einde van zijn nuttige
levensduur gescheiden van ander afval moet worden mgezameld
Een product dat aan het elnde van zijn levensduur is gekomen, moet dan ook bij een afvalver dat
lektrische en of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of
clekironisch apparaat, bil 46 verkoper wordon opgrondvan enin met artikel 14, zoals daaraan in het land

uitvoering is gegeven.
MAGYAR

Biztonsagi tudnivalok

FIGYELEM: Ezen utasitasok be nem tartasa tiizet, aramiitést, sériilést vagy a felnasznalo, a termék vagy mas targy sériilését okozhatja.
1. Uzemi kériilmények: 0° C - 35°C

2.Tartsa a terméket gyermekek el elzarva, mivel a termék apro e , példaul a akat tartalmaz, amelyek

fullads- és lenyelési veszélyt jelenthetnek.
3. Az akkumulator lenyelése siilyos égési sériiléseket (2 6ran beliil alenyelést kivetden), a lagyrészek perforaciojat és halélt okozhat.
Cella vagy akkumulator lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.

4. Ne tegye ki a termeket esének, honak vagy barmilyen folyadék- vagy nedvességforrasnak.

5. Tartsa tavol ezt a terméket hoforrasoktol, példaul tztsl, kzvetien napfénytsl és éghetd gazoktol.

6. Ne tegye ki a terméket zuz6, hajlits, lyukaszt vagy apritd erének.

7.Ne tarolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg teriileten. Az eszksz hasznalata szobahSmeérsékleten javasolt.

8. Huzza ki a terméket, amikor hosszabb ideig nem hasznalja.

9. Ne tegyen vagy ejtsen nehéz targyakat a termekre.

10. A Belkin altal nem ajanlott vagy a nem a Belkin altal forgalmazott tapegységek hasznalata taz,
felhasznald, a termek vagy mas targy sériilésének kockazataval jarhat.

11. Avezeték nélkiili toltési energia atviteli 6gét a vezetek nélkilli s veszi fel, amelyet tobbek kozott olyan tényezok
befolyasolhatnak, mint a sajat toltési ,ake omeérseklet, az aktualis szintje és a toltendd
késziilék kora.

12. Ne hasznalja a terméket, ha azon sériilés lathato.

13. Ne probalia meg szervizelni, 4talakitani vagy szétszerelni a terméket.

aramiités, sériilés, vagy a

VIGYAZAT: Ha probléma meriil fel a termékkel, akkor ne hasznalja tovabb és tamogatasért keresse meg a Belkint!

CE Megfelelgségi nyilatkozat

Mi, a Belkin International, Inc. kijelentjiik, hogy a radié és megfelel a 61 sz6l6 2014/53/EU iranyelvnek,
a2014/30/EK iranyelvnek, a 2011/65/EU + 2015/863 RoH: a2012/19/EU e é
hulladékairél (WEEE) sz616 iranyelvnek, valamint az EK 1907/2006 REACH \ra"yelvnek.
Vlgyazat A szabvanynak va\c megleleleser! fe\elcs 'el altal nem j dva as vagy

ére vonatkozo aga
A radic és mikodesi avja (WPT): 111-148kHz, 360kHz

Maximalis er6atvitel (WPT): < -5 dBpA/m @10m

Atermek jtezése utani SZ6I6 it éciot a http: .belkin. honlapon talélhat.
Megfelel az és é e 6l s2616 2012/19/EU eurdpai parlamenti irdnyelv 14. cikkének és
©Gsszhangban all vele.

A azt jelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén mas hulladéktél
elkiilonitve kell gydjteni.

Ezértaz olyan terméket, amely elérte hasznos élettartamanak véget, és

specialis kell eljuttatni, vagy vissza kell adni a markakereskedének uj
WEEE-eszkoz vasarlasakor a 14. cikknek Gen és azzal § az a ésitott modon.

‘SRPSKI

Bezbednosna uputstva

OZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moze da dovede do pozara, strujnog udara, povrede ili Stete kod korisnika, proizvoda li druge
svojine.
1. Radni uslovi: Od 0 °C do 35 °C
2. Cuvajte ovaj proizvod van domasaja dece jer ovaj proizvod sadrzi male delove, kao $to su baterije, koje mogu predstavijati opasnost po
davlienje i gutanje.

3. Gutanje baterije moze dovesti do teskih opekotina (u oku od 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slucaju gutanja
baterije, odmah potrazite pomoc lekara.
4. Neizlazite ovaj proizvod Kisi, snegu niti bilo kom izvoru tecnosti i viage.

5. Proizvod Cuvaite zasticen od izvora toplote, kao $to su vatra, direktna sunceva svetlost i zapaljivi gas.

6. Nemojte da izlaZete ovaj proizvod gnjecenju, savijanju, probijanju li drobljenju.

7.Nemojte da uvate uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporucuje se da koristite uredaj na sobnoj temperaturi.

8. Iskopcaite utikat ovog proizvoda kada se ne koristi duzi period vremena.

9. Izbegavaite spustanie il stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Koriscenje napajanja koje ne preporucue ili ne prodaje kompania Belkin moze dovesti do povecanog izika od pozara, strujnog udara,
povrede il stete kod korisnika, proizvoda il druge svojine

11. Brzina prenosa energije prilikom bezicnog punjenja reguiise se priiemnom snagom uredaja za beziéno punjenje na koju mogu uticati
faktori kao 5to su, bez ogranicenja, viasnicki protokoli punjenia, aktuelni nivo i baterije i starost
uredaja koji se puni.

12. Nemojte da koristite ovaj proizvod kada ima vidljivih nedostataka.

13. Nemojte da pokusavate da servisirate, vrsite izmene ili rastavijate ovaj proizvod.

'OPREZ: Ako iskusite probleme s ovim proizvodom, prekinite koris¢enje i obratite se kompaniji Belkin za pomo¢.

CE izjava o uskladenosti

Mi, kompanija Belkin i Inc., i I da je radio-opr u skladu sa Direktivom za radio-opremu 2014/53/EU, (EMC)
Direktivom 2014/30/EU, Direktivom za primenu opasnih supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi (RoHS) 2011/65/EU i Direktivom o
izmenama (EU) 19/863 i Direktivom o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi (REACH) 2012/1907 /EU.

Oprez: Izmene ili koje nije izri€ito odobrila strana koja j za S mogu da poniste korisnikovo pravo da
koristi ovu opremu.

Frekvencijski opseg u kome radi radio-oprema (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimalna emitovana snaga (WPT): < -5 dBuA/m pri 10 m

Direktiva za otpad koji Eine elektricni i elektronski uredaji
Informacile o odlaganju proizvoda u otpad potraZite na adresi http://ww

U skladu sa Clanom 14 Direkiive 2012/19/EU Evropskog parlamenta o otpadu od elekiricne i elektronske opreme (WEEE).

Simbol precrtane kante za otpatke prikazan na opremi naznacava da, na kraju radnog veka, proizvod mora da se prikupi zasebno od
ostalog otpada.

Stoga, svaki proizvod koji je dostigao kraj radnog veka mora da se preda u centru za odlaganje otpada koji je specijalizovan za zasebno
prikupljanje otpada od elektricne i elektronske opreme ili da se vrati nazad prodaveu priliom kupovanja novog uredaja koji podieze direktivi
WEEE, u skladu sa Clanom 14 kao to je implementirano u drzavi.

EAAHNIKA

Obnyies aopaheiag

MPOEIAOMNOIHEH: Av 8ev Tprioete autéq Tic 08nyies, iows mpokhnBei upkay:d, nektporAnEia, Tpavpiamiopse fi BAGRN oTov xprio, oTo Tipoidv fj ot
Ao avikeipevo.

1. ZuvBrikeg Aetroupyiog: 0° C éwg 35° C

2. AMGTPIIOTE GUTG TO TPOIGY PaKpIG ATT6 TMaLBIG, EMELST] TEPLEXEL HIKPG KOPHGTIEL, OTTWG OTOWEI PMATAPIQG, KABWS UTIGPXEL KIVBUVOG TVIYLIOD Kat
KataTooG.

3. H KOTATI0ON PTIaTapIGG JMOpE Var TPOKGAEGE! EKTETaIEVE EYKAUHOTA (VIO 2 WPV TG TNV KaTamoo), Siatpnon Hahakod 1oTob kat 8Gvarto. Te
‘TepinTwon KaTdMooNG ToIXEioU PTTaTapias seek medical assistance wTpukr] cUpBOUN Ao,

4. MV exBerere auté To Tpoiiév oe Bpox, Xiovi 1} GAEG enyég uypiov f uypacios.
5. GUAAOTETE QUTO TO TEPOI6Y PAKPIE: GO THYES BEPPOTITAC, OTWIC GwTIG, GEar EKBEON OToV fIMO Kot EVPAEKT aépia.
6. My uoBaheTe auTé o TpoiiGv o VBN, Adyiopia, TpUTta i oKioto.

7. MV GTOBNKEVETE 11 GUOKEU 006 O TToAY EaTOUS ] TTON KPUOUG XEPOUS. ZUVITATL Vet e T ouoKevi 0 oE i Suwpartiou.

8. Byalere autd To Tpoiév amd Ty mpida Tav ev To e yio peyaha (povikg

9. ATOUYETE TV TTT4Y01) TOU TTPOIGVIOK 1} TNV TOTOBETNON AVTIKEIEVIWY pieyGAou BApOUS EMdviw Tou.

10. H Ypiion TpododoTikod pevjiatog To omoio Sev ouviotd i Ttwhei n Belkin iows auiioet Tov ivSuvo va: pokhnBei tupkaytd, hektportAnEia,
Tpavpianiopé 1 BAGBN oTov yprioTn, 0T Tpoidy f o GMo avTikeipevo.

1.0 puBoc peTéboans 1oxdoc kad Ty aotpyaT ¢opnuq PUBMZET a6 TV GOpHATE PTGV OUoKEU T0U AGHBGVEL X0 Kt Hropsi v
EMNPEQOTE aTI6 TApAYOVTEC 6TI0G, i iy dopriong, it . Tpéxov boprionG pmatapio
Kat MKi opTiZ6pEvTIc SuoKevic.

12. MV XPNOLHOTIOLEITE GUTO TO TIPOIBV Qv UTIGPXOUV Epdavr] onpiEia $pBOpPEG.

13 Mnv emyetpeite v 6 o fioete  va fl0€TE QUT TO TIpOV.
MPOZOXH: Av avriieTwTioeTe TpoBARUGTA iE GUT6 TO TEPOI6Y, GTOUATAGETE T Xprion Kot EmukowoviiaTe e T Belkin yia Borieta.

Aihwon Zuppopdwang CE

Epeic, n Belkin International, Inc., SnAdvoupe St 0 pabioeEomhiopds ouppopdveTa e T OBnyia 2014/53/EE mepi pabtoeEorhiopod, v Odnyia
2014/30/EE Ttepi nAEKTpOaYVTIKIIG OUUBATSTNTOG, TV O8nyick 2011/65/EE + 2015/863 Y10 T HEILION TWV ETTIKIVEUVAOV OUBLAOV OE AEKTPLKO KO
rhextpaho ekomhiaud, my O 201a/19/EE Yo 18 AHHE kat Tov Kavowiod (E€) 190712006 oxnmu e T TG,

Tpocoxii: Tuyév ahayés f TpoTIomoIfeLS TTou Bev Exouv evKkpiBel amd To ap65I0 owya y Tou 6, HTopel vt aKupOOLY T
86e1a Tou xproT v Aettoupyfioet Tov eEorhios.

Zéwn i W ortola Aettoupyei o 6 (WPT): 1148kHz, 360kHzZ
Méyiom petoon toxdos (WPT): < -5 dBA/m ota 1om
OBnyia yia Ta aoBMTa NAEKTPLKOD Kt NAEKTPOVIKOD EEOTTAIOHOD
T TANPOGOPIEG OXETIKG: e TNV GMOPPLYN TV TEPOI6VTLY, EmOKeQBETe T SikTuakii Tomoeaia http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
B0 Tou Kat aVjidwVa e To ApBPo 14 TS OBNyiag 2012/19/EE To EupwaiKoD KOWOBOUNIOU OYETIKG PE T SIGBEDN NAEKTPIKOD KO NAEKTPOVIKOD
eEomAtopol (WEEE

6ot Tou k&bov ot on TG, 070 Téog TG {wil Tou, To TIpoidy o mpétet vl teptouhheyei EexwpioT amd T
uréourta anoppippaTa

Zovend, kide Tpoidy ou Grave oto ko T Zwrs Tou 6a mpret va o€ kévipa Si6BeaNG G ovtat oty Eeywpioth
ouNoyy MEKTpLOU Kat fva £GETL 0T KATAOTIG KAT TNV GYOP& VEOU NAEKTPLKOD Kt IAEKTPOVIKOD
eEomhiopob, Baon Tou Kat 00jipve: ie T0 ApBPO 14 BTG GUTS £XEL EVOWATWBEL oTTY Tormiki] vopoBEai.

CESKY

Bezpeénostni pokyny
UPOZORNENI: Pfi nedodrzeni téchto pokyni hrozi nebezpei pozaru, trazu elektrickym proudem, zranéni &i skody uzZivatele, poskozeni
produktu nebo jiného majetku.

1. Provozni podminky: 0 °C az 35 °C

2. Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti, protoze obsahuje malé Easti, jako jsou baterie, které mohou predstavovat nebezpeci
spolknuti a uduseni.
3. Spolknuti baterie m kym popaleninam (do 2 hodin po porit), perforaci mékkych tkani a smrti. V pipadé spolknuti baterie
okamité vyhledeite Iékafskou pomoc.

Front

4. Nevystavuijte tento vyrobek desti, snéhu ani jinym zdrojum tekutin nebo vihnkosti.

5. Udrzujte tento vyrobek mimo zdroje tepla, jako jsou ohefi, pfimé sluneéni svétlo a hoflavé plyny.

6. Chrarite produkt pred narazy, ohybanim, prorazenim a rozdrcenim.

7. Neskladuite zafizeni ve velmi horkém ani velmi studeném prostfedi. Doporuéujeme pouzivat zafizeni pfi pokojové teploté.

8. Pokud nebudete produkt delsi dobu pouzivat, odpojte ho od napéjeni.

9. Chranle produkt pfed pady a nepokladejte na néj tézkeé predméty.

10. Pouzivani sitovych adaptérd, které nejsou doporuceny nebo dodany spolecnosti Belkin, mize vést ke zvysenému riziku pozaru, trazu
elek(nckym proudem, zranéni &i Skody uZivatele, poskozeni produktu nebo jiného majetku.

1. Pfenosovou rychlost bezdratového nabijeni, kterou reguluje bezdréatova nabijecka napajena ze sité, mohou ovliviiovat faktory, jako jsou
proprietarni protokoly nabijeni, teplota okolniho prostredi, procentni uroveri nabiti baterie a stafi nabijeného zafizeni.

12. Tento vyrobek nepouzivejte, pokud jsou na ném viditelné vady.

13. Nepokousejte se produkt opravovat, modifikovat ani rozebirat.

UPOZORNENI: Pokud méte s produktem problémy, pfestarite jej pouzivat a obratte se na spolecnost Belkin.

Prohlaseni o shodé (oznaceni CE)
My, Spole&nost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze toto radiové zafizeni vyhovuje smérnici RED
2014/53/EU, smérnici 2014/30/EU, smérnici RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smérnici OEEZ 2012/19/EU a nafizeni REACH ES 1907/2006.

Upozornéni: V pfipadé jakychkoli zmén nebo Uprav zafizeni, které nebyly vyslovné schvéleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uZivateli
ztrata opravnéni k provozovani zafizeni.

Frekvenéni pasmo, ve kterém zafizeni pracuje (WPT): 111 - 148 kHz, 360kHz
Maximalni pfenaseny vykon (WPT): < -5 dBUA/m @ 10 m

Informace o likvidaci vyrobku najdete na http:/www.belkin.

V souladu s ¢lankem 14 Smémice 2012/19/EU é o I ickye ych zafizenich (OEEZ).
Symbol preskrtnutého odpadkového kose znamena, Ze na konci Zivotnosti musi byt Droduk( I\kvldovan oddélené od bezneho Odpadu

Z toho divodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musi byt cdevzdan ve ém zarizeni ke sbéru

elektronického odpadu nebo vracen prodejci pfi nakupu noveého zafizeni imi OEEZ, podle i €lanku 14 ve vasi zemi.
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TURKCE

Gilvenlik Talimatlar

UYARI: Bu talimatlara uyulmamasi yangina, elektrik yada {iriiniin veya diger mallarin zarar gormesine
neden olabili.

1. Galisma Kosullari: 0°C - 35°C

2. Bu iirin pil hilcreleri gibi bogulma ve yutma tehiikesi Kiigiik pargalar icerdiginden bu iriinii Gocuklarin erisemeyecedi yerde
saklayin.

3. Pilin yutulmasi ciddi yaniklara (yutulduktan sonraki 2 saat icinde), yumusak doku delinmesine ve 8liime neden olabili. Bir hiicrenin veya
pilin yutulmasi durumunda derhal tibbi yardim isteyin.

4.Bu liriinii yagmura, kara veya herhangi bir sivi ya da nem kaynagina maruz birakmayin.

5. Bu lriinil ates, direkt glines 1131 ve yanici gaz gibi 1si kaynaklarindan uzak tutun.

6. Bu lriinii ezilmeye, bilkiilmeye, delinmeye veya pargalanmaya maruz birakmayin.

7. Cihazinizi ok sicak veya cok soguk yerlerde saklamayin. Cihazinizi oda sicakiiginda kullanmaniz Snefilir

8. Uzun siire kullanimadiginda bu iiriini fisten gekin.

9. Bu lriiniin izerine agir nesneler diisiirmekten veya yerlesﬂrmeklen kaginin.

10. Belkin tarafindan tavsiye edilmeyen veya
{iriin veya diger miilklerde hasar riskinin artmasina neden b

11. Kablosuz sarj glicii iletim hiz, tescill sarj protokolleri, ortam sicakligl, meveut pil yiizdesi seviyesi ve sarj edilen cihazin yasi gibi ancak
bunlarla sinirl olmayan faktérlerden etkilenebilen giigle beslenen kablosuz sarj cihazi tarafindan diizenlenir.

12. Gozle gérillir kusurlar varsa bu iirtinii kullanmayin.

13. Bu iiriine bakim yapmaya, degisti veya ayirmaya

yangin, elektrik garpmasi, yaralanma veya kullanic,

DIKKAT: Bu iriinle ilgili sorun yasarsaniz litfen kullanmayi birakin ve yardim igin Belkin ile iletisime gegin.

CE Uygunluk Beyani

Biz, Belkin International, Inc., radyo ekipmaninin Radyo Ekipmani Direktifi 2014/53/EU, (EMC) Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/
EU + 2015/863, WEEE Direktifi 2012/19/EU ve REACH Yonetmeligi EC 1907/20086 le uyumiu oldugunu beyan ederiz.

Dikkat: Uyumdan sorumlu tarafin acik bir sekilde onaylamadigi herhangi bir degisiklik veya tadilat, kullanicinin bu ekipmani galistirma
yetkisini gegersiz kilabilir

Radyo ekipmaninin calistigi frekans bandi (WPT): 111 kHz - 148 kHz, 360kHz
Tletilen maksimum giic (WPT): < -5 dBuA/m - 10m

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Direktifi
Uriiniin atimasiyla ilgili bilgi igin liitfen http://www.belkin ions/ adresini ziyaret edin.

Avrupa Pariamentosunun elekiriki ve elektronik ekipmanda (WEEE) atilarla igi Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca ve buna
uygun olarak.
Ekipman lizerinde
gerektigini belirti.
Bu nedenle kullanim émriiniin sonuna gelen tiim iiriinler, elektrikii aletlerin ve elektronik atiginin ayn

uzmanlasmis atik imha merkezlerine verilmeli veya tilkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarinca yeni bir AEEE satin alirken bayiye iade
edilmelidir.

Bsterilen ¢op kutusunun iistii Gizill oldugu sembol

intin kullanim 6mriiniin sonunda diger atiklardan ayri toplanmasi

LATVIESU VALODA

Drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS! Neievérojot $os noradijumus, ir iespéjams izraisit ugunsgréku, elektrosoku, ievainojumu vai cita veida kaitéjumu lietotajam,
izstradajumam vai citam ipaSumam.

1. Ekspluatécijas apstak|i: 0°-35° C

2. Glabajiet So produktu bérniem nepieejama vieta, jo tas satur tadas mazas sastavdalas ka baterijas, kas var izraisit smaksanas un
noridanas bistamibu.

3. Baterijas nori$ana var veicinat smagus apdegumus (2 stundu laika péc norisanas), miksto audu traumas un navi. Vienelementa baterijas
vai baterijas norisanas gadijuma nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

4. Nepakjaujiet $o produktu lietum, sniegam vai jebkadiem Skidruma vai mitruma avotiem.

5. Glabajiet So izstradajumu atstatu no siltuma avotiem, pieméram, uguns, tieSas saules gaismas un uzliesmojosas gazes.

6. Nepak|aujiet So produktu tadam darbibam ka saspiesana, liekSana, dursana vai sasmalcinasana.

7. Neglabajiet ierici |oti karstas vai |oti aukstas vietas. lerici ieteicams izmantot telpas temperatira.

8. Atvienojiet So produktu, ja tas ilgstosi netiek izmantots.

9. Nenovietojiet uz $a produkta kritosus vai smagus priekSmetus.

10. Izmantojot barosanas bloku, kuru nav ieteicis vai nepardod Belkin, var
kaitéjuma risks lietotajam, izstradajumam vai citam ipasumam.

11. Bezvadu uzlades jaudas parraides atrumu nosaka bezvadu uzlades ierices sanemta stréava, ko var ietekmét tadi faktori ka (bet ne tikai)
patentéti uzlades protokoli, apkartéja temperatira, attieciga akumulatora uzlades limenis un uzladéjamas ierices vecums.

12. Nelietojiet So produktu, ja tam novérojat acimredzamus defektus.

13. Neméginiet labot, parveidot vai izjaukt 50 produktu.

vai cita veida

UZMANIBU! Ja rodas ar 30 produktu saistitas é ladzu, pa iet lietoSanu un ies ar Belkin, lai sanemtu palidzibu.

CE atbilstibas deklaracija

Més, Belkin International, Inc., pazinojam, ka radio aprikojums atbilst Direktivas par radioiekartam 2014/53/ES, (EMS) Direktivas 2014/30/
ES, Zemsprieguma direktivas 2014/35/ES, ErP direktivas 2009/125/EK un RoHS direktivas 2011/65/ES un 2015/863, ka ari EEIA Direktivas
2012/19/ES prasibam.

u: ibu! Jebkadas izmainas vai
izmantot $o aprikojumu.

kuras nav skaidri apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var atcelt lietotaja tiesibas

Frekvencu josla, kura radio aprikojums darbojas (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimala parraidita jauda (WPT): < -5 dBUA/m attaluma 10 m

Direktiva par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem

Informaciju par izstradajuma likvidésanu, lidzu, skatiet Seit: http:

Saskana ar Eiropas Parlamenta Direktivas 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) 14. pantu.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz aprikojuma, nozimé, ka lietderigas lietosanas laika beigas izstradajums jaizmet
atseviski no citiem atkritumiem.

Tatad jebkurs izstradajums, kuram beldzles Ilelderlga lietosanas laik

elektrisko un atkritumy atdod i
panta ieviesanas veidu attiecigaja et

janodod atkritumu likvidé$anas centriem, kas specializéjas tiesi
kad tiek iegadats jauns izstradajums, saskana ar EEIA 14.

LIETUVIY KALBA

Saugos instrukcijos
ISPEJIMAS. Nesilaikant Siy instrukcijy gali kilti gaisras, galima patiti elektros smiigi, suzalojima arba gali biti padaryta Zalos naudotojui,
‘gaminiui ar Kitai nuosavybei.

1. Naudojimo salygos: 0-35 °C.

2. Laikykite § gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jame yra mazy daliy, pvz., baterijy elementy, kurie gali sukelti uzspringimo ir
prarijimo pavojy.

3. Prarijus baterija galima patirti sunkiy nudegimy (per 2 valandas nuo nurijimo), gali atsirasti minkstojo audinio perforacija ir itikti mirtis.
Prarijus elementa arba baterija, nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.

4. Saugokite §j gaminj nuo lietaus, sniego ar bet kokiy skysciy arba drégmes Saltiniy.

5. Laikykite §j gaminj atokiau nuo karscio Saltiniy, pvz., ugnies, tiesioginés saulés Sviesos ir degiy dujy.

6. Saugokite & gamin] nuo suspaudimo, sulenkimo, pradarimo ar jplésimo.

7. Nelaikykite prietaiso labai karstose ar labai Saltose vietose. Rekomenduojama naudoti prietaisa kambario temperatiiroje.

8. Atjunkite gaminj, kai jis nenaudojamas ilga laika.

9. Ant gaminio nemeétykite ir nedékite sunkiy daikty.

10. Naudojant ,Belkin" nerekomenduota ar neparduota maitinimo Saltinj gali padidéti gaisro, elektros smiigio, suzalojimo ar Zalos
naudotojui, gaminiui ar kitai nuosavybei rizika.

1. Belaidzio jkrovimo galios perdavimo sparta reguliuoja belaidzio jkrovimo jrenginys, primantis energia kunamakos gali tureti tokie
veiksniai, kaip patentuoti jkrovimo protokolai, aplinkos dabartinis Ikrov i j

prietaiso amZius, bet tuo neapsiribojant.

12. Nenaudokite $io gaminio, jei pastebite matomy defekty.
13. Nebandykite tvarkyti, keisti arba ardyti sio gaminio.
DEMESIO. Jei kyla i jimo problemy, jo

ir pagalbos kreipkites | ,Belkin'.

CE atitikties deklaracija
Mes, ,Belkin International, Inc.", pareiskiame, kad radijo jranga atitinka Radijo jrangos direktyva 2014/53/ES, (EMC) direktyva 2014/30/ES,
RoHS direktyva 2011/65/ES + 2015/863, EE] atlieky direktyva 2012/19/ES i REACH reglamenta EB 1907/2006.

Démesio. Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiskiai irtino uz reil laikymasi atsakinga alis, gali panaikinti naudotojo
igaliojimus naudoti Sia jranga.

Dazniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (WPT): 111-148kHz, 360kHz

Maksimali perduodama galia (WPT): < -5 dBUA/m esant 10 m

Elektros i inésj lieky direk
Dél informacijos apie gaminio Salinima 2r. http:

Remiantis Europos Parlamento direktyvos 2012/19/ES dél elekiros ir elektronings irangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu r pagal
Antjrangos parodytas perbrauktos Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi biti surenkamas
atskirai nuo kity atlieky

Todél bet koks gaminys, kurio naudingo naudojimo laikas baigési, turi biti atiduotas | atlieky Salinimo centrus, kurie specializuojasi atskiro
elektros i elektroninés jrangos atlieky surinkimo srityje, arba grazinamas pardavéjui jsigyjant nauja EEJA, remiantis Salyje jgyvendintu 14
straipsniu ir pagal j.

‘suomi

Turvallisuusohjeet

VVAROITUS: Néiden ohjeiden noudattamatta jéttéminen voi aiheuttaa tulipalon, sahké tai kayttajaa,
tuotetta tai muuta omaisuutta.

1. Kéyttdolosuhteet: 0° C-35° C.

2. Pidé tama tuote lasten ulottumattomissa, sillé tuote sisltaa pienia osia, kuten paristokennoja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumis- ja
nielemisvaaran.

3. Pariston nieleminen voi aiheuttaa vakavia palovammoja (2 tunnin kuluessa ni I ) isen ja kuoleman.
Jos kennoa tai akkua on nielty, hakeudu valittdmasti laakériin.

4. Alé altista taté tuotetta sateelle, lumelle, nesteille tai kosteudelle.

5. Pida tuote kaukana lammoénlahteista kuten tulesta, suorasta aurlngonvaloslaja palavasta kaasusta.

6. Alé altista téta tuotetta tai

7. Alé séilyta laitetta erittdin kuumassa tai kylméassé paikassa. On suositeltavaa kéyttaa laitetta huoneenlamméssa.

8. Irrota tdma tuote pistorasiasta, kun sité ei kdyteta pitkaan aikaan.

9. Valta pudottamasta tai asettamasta raskaita esineita taméan tuotteen péalle.

10. Muiden kuin Belkinin suosittelemien tai myymien virtaléhteiden kéyttd voi aiheuttaa lisa2 tulipalon,

tai kéyttajalle, tuotteelle tai muulle omalsuudel\e aiheutuvan vahlngon vaaran.

T.L telee usta laite. voivat vaikuttaa muun muassa
seuraavat tekijét: erilaiset IalausDrotoKoHa( ympanstcn Iampoma akun nykyinen Drosenluaalmen taso ja ladattavan laitteen iké.

12. Al kéyta tétd tuotetta, jos siina on nakyvid vikoja.

13. Ala yrita huoltaa, muokata tai purkaa tata tuotetta.

HUOMIO: Jos sinulla on ongelmia tdmén tuotteen kanssa, keskeyté sen kayttd ja ota yhteytta Belkinin asiakastukeen.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Belkin International, Inc., vakuutamme, etté radiolaite tayttéa radiolaitedirektiivin 2014/53/EU, (EMC)-direktiivin 2014/30/EU, RoHS-
direktiivin 2011/65/EU + 2015/863, sahko- ja eleklronnKkalawleromudlreklnvm 2012/19/EU ja REACH-asetuksen EY 1907/2006 vaatimukset.
Huomio: Kaikki muutokset tai joita i vastuussa oleva osapuoli ei ole hyvaksynyt, voivat mitatoida
téaman laitteen kayttooikeuden.

Taajuusalue, jolla radiolaite toimii (WPT): 111-148kHz, 360kHz, 360kHz
Suurin siirrettava teho (WPT):< -5 dBUA/m @ 10m

Direki
Lisatietoa taman laitteen £l & on sivulla http:

hko- ja i i (WEEE-direktiivi)

Séhko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktiivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.

Laitteessa nakyva roskakorin vilvoitettu symboli osoittaa, etté kayttéian paatyess tuote on kerttava erildén muusta jatteesta.

Nam ollen tuotteet, ]olden kéyttoika on paattynyt, on annettava sdhké- ja
uuden WEEE-direktiivin mukaisen sahko- tai elektroniikkalaitteen oston yhteydessa 14

artiklan mukaisesti, se\lalsena kuin se on pantu tdytanté6n maassasi.

BBJITAPCKU

WHcTpykumm 3a 6esonacHocT

NPEAYNPEX/EHWVE: HecnaseaHeTo Ha Tean MHCTPYKUMW MOXe Aa A0BEAe A0 NOXaPp, eNeKTPUYECKV yaap, HapaHsBaHe unu
YBPEXAaHE Ha OTPeGUTENs, Ha POAYKTA WM Ha APYTO UMYLIECTBO.

1. Pa6oThu ycnosus: 0° C po 35°C

2. CoxpaHsiBaiiTe To31 IPOAYKT Ha MSACTO, HEAOCTBIHO 3a AELA, ThiA KATo T ChALPKA Ma/K HacTH, KaTo HanpuMep 6aTepuy, KOUTO
morar aa onackocT ot v normbuake.

3. MormbuiaHeTo Ha 6atepus MOXe Aa A0BEAE A0 TEXKY U3rapsHNs (8 PaMKUTE Ha 2 4aca Cnef NorTbUaHETo), nepdopauns Ha MekuTe
THKaHM ¥ CMBPT. B Cnyyaii Ha NorbluiaHe Ha KNeTka nnu 6atepusi He3aGaBHo NOTPCETE MEAVUMHCKE NOMOL

4. He uanaraiiTe T031 IPOAYKT Ha LKA, CHAT WAV APYTM USTOYHMLM Ha TEYHOCTY MV Bnara.

5. CoxpaHsiBaliTe TO31 POAYKT AANEN OT USTOMHMLY HA TON/IHA KATO OrbH, NPSika CATbHYEBA CBETAVHA 1 3ananvMi rasose.

6. He nopnarafite T031 NPOAYKT Ha , OrbBaHe, wnm

7. He cbxpaHsiBaiiTe yCTPOVCTBOTO CU Ha MHOTO FOPELLM UM MHOTO CTYAeHM MecTa. [penopbyea ce yCTPOMCTBOTO /1a Ce M3MNoN3sa npu
CTafiHa Temnepatypa.

8.

NpoAYKTa OT enex Mpexa, KOrato He ro 13nonseare 3a Ab/br NEPUOA OT BpEMe.
9. Vis6arsaiite na nanyckate NPOAYKTa UNN a NOCTABSATE BLPXY HEFO TEXKM NPEAMETH.
0eTo He & v ot Belkin, MOXe Aa f0Be/e A0 NOBNLIEH PUCK OT NOXaPp,

NeKTPUECKM YAap, HapaHSIBaHe VN YBPEXAaHE Ha NOTPeGUTeNs, Ha NPOAYKTA WA Ha PYTO UMYLIECTBO.

11. CKOPOCTTa Ha NPeaaBaHe Ha eHepryATa 3a 6e3XNHO 3apEXAAHE Ce PETYIMPA OT YCTPOICTBOTO 38 6EBKMUHO 3apEXAAHE,

KOETO M0/1y4aBa eHepruts, Kato ToBa MOXe a 6bAE MOB/MAHO OT HaKTOPM KaTo, HO He Camo, COBCTBEHY NPOTOKO/Y 3a 3apexaaHe,
Temneparypa Ha OKo/HaTa CPEAa, NMPOLEHTHOTO HMBO Ha 6aTEPUATA KbM MOMEHTA 1 KO/IKO HOBO W/ CTapO € 3apeXAaHOTO YCTPOICTBO.
12. He uanonasaiite T031 NPOAYKT, ako ce Habnlonasat BUAUMU AeheKTu.

13.He ce Aa 3 nnu pasrno6ssate NpoaykTa.

BHUMAHWE: Ako umate npo6nemu ¢ NpoayKTa, Mons, My 1 P Belkin 3a

EC peknapauus 3a choTeeTcTaNe

Hwe, Belkin Inc. e papno B ¢ ivpekTuea 2014/53/EC 3a
DanMccbOpb)KeHMira ﬂMDeKmBa 2014/30/EC OTHOCHO HUTHaTa 2011/65/EC 1 2015/863
onachm Beu.lecnza Benex

ﬂMDeKTMBa 2012/19/EC OTHOCHO OTNaAbLN OT eNeKTPUHECKO W eNeKTPOHHO o6opyaBaHe (OEEO) n PemaMeHT EO 1907/2006 otHocHO
peri oueHkara, nory Ha xumukany (REACH).

BHuMaHwe: Bcakaksn NpoMeHn v KOWTO He ca P OT CTpaHara, 3a 3
MOTaT A2 0GESCHNAT MPABOTO Ha NOTPEGHTS Aa PAGOTH C T0Ba 0GOpYABaHe.

YecToTHa NeHTa, B KoATo pa6oTn pagooGopyasaxeto (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Makcumanta npepasaqa mowHocT (WPT): < -5 dBUA/m @10m

[AVIPEKTMBA OTHOCHO OTNaABLM OT @NEKTPUHECKO U eNEKTPOHHO 0GOpyABaHe
3a MHPOPMAaLMA OTHOCHO YHUOXXABAHETO Ha NPOAYKTA, MONS, cnpagka Ha http:
B cunex 14 ot 2012/19/EC Ha i ol ot n

o6opyngaHe (OEEO).

CumBoN®T Ha 3aapackaHaTa koda 3a 60KNYK, n306paseH BbPXy 060PYABAHETO, NOKa3Ba, Ye B KPasi Ha NONIE3HNS MY XKUBOT NPOAYKTET
TPsiBa Aa Ce CHGMPA OTAG/HO OT APYTUTE OTNARBLM.

TMopaav ToBa BCUNKY MPOAYKTH, YMIATO NONIE3EH XMBOT € M3TEKBA, TPAGBA Aa GbAAT IPEAAAEHH B LEHTPOBE 33 06€3BPEXAAHE Ha
OTNAABUM, CMIEUMANU3NPaHY B PA3AE/HOTO CHEMPAHE Ha OTNAAbUY OT eNEKTPUHECKO 1 ©1EKTPOHHO 06OPYABAHE, W Aa GbAAT BbpHATH
Ha TbProBeLia Npy 3aKynysaHe Ha HoBo OEEQ, ChINIacHO 1 B CLOTBETCTBME G NeH 14, KakTo ce Npunara B Abpxasara.

HRVATSKI

Sigurnosne upute
UPOZORENJE: NepridrZavanje ovih uputa moze dovesti do pozara, strujnog udara, ozljede ili oStecenja korisnika, proizvoda ili druge
imovine.

1. Radni uvjeti: 0 °C do 35 °C.

2. Drzite ovaj proizvod dalje od dohvata djece jer proizvod sadrzi male dijelove, primjerice celije baterije,

koje su opasne ako se progutaju.

3. Guranie baterije moZe dovesti do teskih opeklina (unutar 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U sluaju gutanja celije ili
baterije, odmah potrazite medicinsku pomo¢.

4. Nemoite izlagati proizvod Kisi, snijegu il izvorima tekugine ifi viage.

5. Drzite ovaj proizvod dalje od izvora topline kao $to su vatra, izravna sunéeva svjetlost i zapaljivi plin.

6. Nemojte izlagati ovaj proizvod gnje&enju, savijanju, probijanju ili drobljenju.

7. Nemojte pohranjivati uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mjestima. Cuje se da uredaj na sobnoj

8. Iskopéaite ovaj proizvod kada ga dugo vremena ne upotrebljavate.

9. Izbjegavaijte ispustanje ili stavljanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Uporaba napajanja koje ne preporucuie ili ne prodaje drustvo Belkin moZe dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara,
ozljede ili oStecenja korisnika, proizvoda ili druge imovine.

11. Brzina prijenosa beziénog napajanja regulira se snagom napajanja beziénog uredaja za napajanje, na koju mogu utjecati razni &imbenici,
primierice: viasnicki protokoli punjenja, temperatura okoline, trenutacan postotak razine baterije i starost uredaja koji se puni.

12. Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod ako primijetite vidljive nedostatke.

13. Nemojte pokusavati popravljati, izmjenjivati ili rastavljati ovaj proizvod.

PAZNJA: ako naidete na probleme s proizvodom, prekinite upotrebu i obratite se drustvu Belkin za pomo¢.

EU Izjava o sukladnosti

Mi, drustvo Belkin International, Inc., izjavljujemo da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktivom
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivom RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektriénoj
i elektronickoj opremi (OEEQ) i Uredbom (EZ) br. 1907/2006 o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH).

Paznja: Sve promjene iliizmjene koje nije izri¢ito odobrila strana za moZe ponistiti ovlasti korisnika da radi s ovom
©opremonm.

Frekvencijski pojas u kojem radi radiooprema (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimalna prenesena snaga (WPT): < -5 dBuA/m @10m

Direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi
Za informacie o odlaganju proizvoda hitp:

U skladu s Elankom 14. direktive 2012/19/EU 0 otpadnoj elektric ickoj opremi (OEEO).
Prekrizeni simbol kante za smece prikazan na opremi oznacava da je, na kraju korisnog zlvomcg vileka, proizvod potrebno prikupiti
odvojeno od ostalog otpada.

Zato je svaki proizvod koji je dosegao kraj svog Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganje otpada specijalizirane za odvojeno
prikupljanie otpadne elektricne i elektronicke opreme iliih odnijeti natrag trgovcu pri kupnji nove OEEO, u skladu s lankom 14. koji se
provodi u drzavi.

ROMANESTE

Instructiuni privind siguranta

Instructiuni privind siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendil, ranirea util i,

sau a altor echipamente.

1. Conditil de functionare: intre 0° C 51 35° C

2. Nulasafi produsul la indemana copillor, deoarece confine componente mici, cum ar fi celulele de baterie, care prezinta pericol de

sufocare siinghifire.

3.Tnghifirea unei baterii poate provoca arsuri grave (in interval de 2 ore de la ingestie), perforarea fesuturilor moi si decesul. In caz de

inghitire a unei celule de bateril, solicitati imediat asistenta medicala.

4. Nu expuneti produsul la precipitatii sau orice alte surse de lichide i umezeala.

5. Pastrafi acest produs departe de surse de caldur, precum focul, lumina directs a soarelui si gazul combustibil.

6. Nu expuneti acest produs la socuri precum zdrobirea, indoirea, perforarea sau tocarea.

7. Nu depozitafi dispozitivul in locuri foarte calde sau foarte reci. Se recomands utilizarea la temperatura camerei.

8. Scoatefi dispozitivul din priza cand nufl folosifi pe perioade indelungate.

9. Evtali scaparea dispozitivului pe jos sau amplasarea obiectelor grele pe acest produs.

10. Utilzarea unei surse de. sau de Belkin poate creste riscul de incendii, electrocutare, ranire a
defect; i sau a altor

11. Rata de transmisie a puterii prin incarcarea wireless este controlats de dispozitivul incarcat wireless care primeste puterea si poate fi

influentata de factori precum, dar fard a se limita la, protocoalele brevetate de incércare, temperatura ambiant3, nivelul procentual actual al

baterie si vechimea dispozitivului incércat.

12. Nu utilizafi produsul daca prezint defecte vizibile.

13. Nu efectuati lucrari de mentenant, nu modificati si nu dezasamblati dispozitivul.

ATENTIE: Dacé intampinati probleme la utilizarea dispozitivului, oprifi utilizarea si contactati Belkin pentru asistentz.

Declaratie de conformitate CE
Noi, Belkin International, Inc., declaram ca echipamentul radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio,
Directiva 2014/30/UE (EMC), Directiva RoHS 2011/65/UE + 2015/863, Directiva DEEE 2012/19/UE i Regulamentul REACH CE 1907/2006.

Atentie: Orice schimbari sau modificari neaprobate in mod expres de partea responsabila pot duce la pierderea autoritatii utilizatorului de
a utiliza acest echipament.

Banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Puterea maxima transmisa (WPT): < -5 dBpA/m @10 m

Directiva privind deseurile de echi I
Pentru informai privind eliminarea i, consultati https

n conformitate cu si in temeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE).

Simbolul pubelei cu rofi barate cu un X pe care il poarta echipamentul indica faptul c, la sfarsitul duratei sale de viata util3, produsul
trebuie colectat separat de alte degeuri.

Prin urmare, orice produs care a ajuns la sfarsitul duratei sale de viaté utila trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor, specializate

n colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice i electronice sau trebuie restituit distribuitorului la achizifionarea unui nou
DEEE, in conformitate cu si in temeiul articolului 14, astfel cum a fost implementat in fara.

SLOVENCINA

Bezpe&nostné pokyny

VYSTRAHA: Nedodrzanie tychto pokynov méZe sposobif poziar, traz elektrickym pridom, zranenie 0s6b alebo poskodenie produktu &i
inych predmetov.

1. Prevadzkové podmienky: 0 °C az 35 °C.

2. Uchovévaite tento produkt mimo dosahu deti, pretoZe obsahuje drobné suasti, ako napr. batérie, ktorymi by sa mohli dusit alebo ich
prehlitnut.

3. Prehitnutie batérie mdze viest k zavaznym popaleninam (do 2 hodin od pozitia), perforacii makkych tkaniv a umrtiu. V pripade prehitnutia
batérie okamzite vyhladajte lekérsku pomoc.

4. Nevystavuijte tento produkt dazdu, snehu ani Ziadnym inym zdrojom kvapalin alebo vihkosti.

5. Uchovavajte tento produkt mimo zdrojov tepla, ako napr. ohefi, priame sine&né Ziarenie a vybusny plyn.

6. Nevystavujte tento produkt hrubému zaobchadzaniu, ohybaniu, pichaniu alebo trhaniu.

7. Neuchovavaite toto zariadenie na prili$ teplych alebo chladnych miestach. Odporiéame pouzivat zariadenie pri izbovej teplote.

8. Ak tento produkt nebudete dihsiu dobu pouzivat, odpojte ho od elektriny.

9. Chrante pred Dadom aneumiestiujte na tento produkt tazké nredmetv

10. ji zdroja, ktory uca alebo &nost Belkin, mdZe vyvolat zvySené riziko poziaru, urazu
elektrickym pridom, zranenia osob alebo poskodenia Droduktu ci mych Dredmetov
1. Prenosova rychlost nabijania je jacim ergiu, ktoré moze byt

ovplyvnené faktormi, ako st okrem iného patentované protokoly nabijania, okoma teplota, percentudlna hodno\a aktudlneho nabitia batérie
a vek nabijaného zariadenia.

12. Nepouzivajte tento produkt, ak vykazuje viditelné poskodenie.

13. Nepokusaite sa o servis produktu, neupravujte ho ani ho nerozoberajte.

UPOZORNENIE: Ak sa vyskytnu problémy s tymto produktom, prestarite ho pouzivat a kontaktujte spolonost Belkin.

Vyhlasenie o zhode CE

Spolo&nost Belkin International, Inc., vyhlasuije, Ze toto réadiové zariadenie je v sulade s poZi diovyc

2014/53/EU (EMC), smernice 2014/30/EU, smernice o RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smernice o OEEZ (WEEE) 2012/19/EU a nariadenia
REACH 1907/2006/ES.

Upozornenie: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvalil organ zodpovedny za sulad, méZzu anulovat oprévnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

Frekvenéné pasmo (pasma), v ktorych funguje toto zariadenie (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maximalny prenasany vykon (WPT): < -5 dBpA/m pri 10

‘Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni.

Informécie o likvidacii vyrobku néjdete na adrese http://www.belkin.

Podla €lanku 14 smernice Eurépskeho parlamentu 2012/19/EU o OdDade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Symbol preciarknutého smetného kosa uvedeny na zariadeni oznacuie, Ze tento produkt sa musi po ukonéeni Zivotnosti likvidovat
oddelene od domového odpadu.

Kazdy produkt po ukon&eni Zivotnosti preto musi byt odovzdany do zbernych centier Specializovanych na osobitny zber elektrickych a
elektronickych zariadeni alebo vréateny pri ndkupe nového produktu, a to podfa &lanku 14 smernice OEEZ zavedenej v danej krajine.

‘SLOVENSKI JEZIK

Varnostni napotki
OPOZORILO: Neupostevanje teh navodil lahko vodi do poZara, elektriénega udara, poskodb ali Skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi
lastnini.

1. Obratovalni pogoji: 0 °C do 35 °C.

2. Izdelek hranite izven dosega otrok, saj vsebuje majhne dele, kot so baterijske celice, ki predstavijajo nevarnost zadusitve in zauzitja.

3. Zauzitje baterije lahko vodi do hudih opeklin (v 2 urah po zauZitju), perforacije mehkega tkiva in smrti. V primeru zauZitja celicne baterije
ali baterije, nemudoma poisgite zdravnisko pomog.

4. 1zdelka ne izpostavljajte dezju, snegu ali kakrsnim koli virom teko€in ali viage.

5. Tega izdelka ne pribliZujte virom toplote, kot so ogenj, neposredna sonéna svetloba in vnetljivi plin.

6. Tega izdelka ne izpostavijajte lomljenju, upogibaniju, prebijaniju ali drobljenju.

7. Naprave ne hranite na zelo vrocih ali zelo hladnih mestih. Napravo je &lji i pri sobni

8. Izdelek v primeru daljSega obdobja neuporabe izKljuite iz elektricne vti€nice.

9. Pazite, da vam izdelek ne pade na tla in nanj ne postavljajte tezkih predmetov.

10. Uporaba napajalnikov, ki jih podjetje Belkin ne prodaja in ne priporoéa, lahko vodijo do pove¢anega tveganja za nastanek pozara,
elektricnega udara, poskodb ali $kode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi lastnini.

1. Hitrost prenosa mogi brezzi€nega polnjenja uravnava naprava za brezziéno polnjenje, ki prejema mog, na katero lahko vplivajo dejavniki,
kot so lastniski protokoli polnjenija, okoliska temperatura, trenutni odstotek napolnjenosti baterije in starost naprave, ki se polni.

12. 1zdelka ne uporabljajte, e ima vidne poskodbe.

13. Izdelka ne servisirajte, spreminjajte ali razstavijajte.

POZOR: Ce imate z izdelkom teZave, ga prenehajte uporabljati in stopite v stik s sluzbo za pomo€ strankam Belkin.

ES-izjava o skladnosti

Podietje Belkin International, Inc., izjavlja, da je radijska oprema v skladu z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU, Direktivo (EMZ) 2014/30/
EU, Direktivo RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivo OEEO 2012/19/EU in Uredbo REACH ES 1907/2006.

Pozor: spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno odobrene s strani odgovornega proizvajalca, lahko privedejo do prepovedi rokovanja z
‘opremo s strani uporabnika.

Frekvenéni pas, v katerem deluje radijska oprema (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Najvecja oddajana mo¢ (WPT): < -5 dBpA/10m

Na podiagi in v skladu s 14. &lenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO).
Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomeni, da je treba izdelek po koncu njegove Zivljenjske dobe odloZiti logeno od
drugih odpadkov.

Zatoje treba vse |1de|k k| so dosegll konec svoje Zivljenjske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkov, specializirane za logeno
opreme, ali pajih je treba ob nakupu nove OEEO v skladu s 14. &lenom, kot se izvaja v drzavi,

Vit trgoveu.
EESTIKEEL

Ohutusjuhised

HOIATUS: Juhiste eiramine v6ib pdhjustada tulekahju, elektriSokki vdi vigastusi véi tekitada kahju kasutajale, tootele véi muule varale.

1. Tostingimused: 0 ° C kuni 35 °C.

2. Hoidke seda toodet lastele kattesaamatus kohas, kuna see toode sisaldab vaikseid osi, nagu akuelemendid, mis voivad pohjustada
Iémbumis- ja allaneelamisohtu.

3. Patarei allaneelamine véib pdhjustada tésiseid pdletusi (2 tunni jooksul pérast allaneelamist), pehmete kudede perforatsiooni ja surma.

Patarei vdi aku allaneelamisel porduge viivitamatult arsti poole.
4. Arge Jatke seda toodet vinma, lume ega vedelike voi niiskusallikate Kite.

5. Hoidke seda toodet eemal nagu tuli, otsene pé ja tuleohtiik gaas.

6. Arge toodet muljuge, painutage, torgake 14bi ega purustage.

7. Arge hoidke oma seadet viiga kuumas v5i vaga killmas kohas. Soovituslik on seadet kasutada toatemperatuuril.
8. Kui te seda toodet pikemat aega ei kasuta, siis iihendage see pistikupesast lahti.

9. Arge laske seadmel maha kukkuda ja 4rge asetage sellele raskeid esemeid.

10. Kasutades toiteallikat, mida Belkin ei ole tootnud v&i tulekahju-, oy ja ‘Samuti suureneb
oht tekitada kahju kasutajale, tootele véi muule varale.

1. laadimise i Oi reguleerlb vbimsus, mida vbivad mojutada sellised tegurid nagu
(mitte ainult) fir imis , imbritsev aku praegune téitetase ja laetava seadme vanus.

12. Arge kasutage seda toodet, kui mérkate nahtavaid kahjustusi.
13. Arge piitidke toodet ise hooldada, muuta ega lahti votta.

HOIATUS! Kui teil tekib tootega , Iopetage selle ine ja votke abi iihendust Belkiniga.

CE vastavusdeklaratsioon

Meie ettevottest Belkin International Inc. kinnitame, et kti

direktiivile 2014/30/EL, ohtlike ainete kasutamise piiramise dlrekll\vl\e 2011/65/EL +2015/863, e\eklroomkaromude direktiivile 2012/19/EL
ning REACHi méaarusele (EU) 1907/2006.

Koik VoI mida nduetele vastavuse eest vastutaja ei ole selgesdnaliselt heaks kiitnud, véivad
tiihistada kasutaja Siguse seadet kasutada.

Sagedusala, milles raadioseade to6tab (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimaalne edastamisvdimsus (WTP): < -5 dBuA/m 10 m juures

Elektri- ja

Toote util ise kohta leiate infot veebilehelt http://www.belkin.

Kooskdlas ja vastavalt Euroopa elektri-ja Jagtmete direktivi 2012/19/EL (WEEE) artiile 14.
Seadmel olev Ibikriipsutatud priigikasti siimbol viitab sellele, et seadme isel tuleb seade utiliseerida teistest 2
Seega tuleb kasutusaja I5ppedes toode viia jadtmete eraldi elektri- ja i jadtmete
vastuvBtuga, vdi anda see tagasi edasimiliiale vastavalt ja kooskdlas rl\gls elekri-ja

jaétmete direktiivi artiklile 14.
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SKU# BPDO11 Pi# 8850-02174-AP1 REV BOO
DESIGNER Phyllis DATE 12/5/2512:03 PM VERSION 01
° The product complies wth the portable RF Exposure lmitssetfoth or an andis safe for i 1 i oulumanions: o fa 35°C
describedint I. Further RF in be achieved if the product can be kept as far as possible from the user's body or the 2. undaanfEUiuouin otessmudaanh T A RYSEIE R St T A————
NORTH AMERICA device s set o a lower output power if such a function is el ) ) A ) o o o 3 . )
® 5.mand oFoaviibi i (il 2 B ond ) udouedounsa wandud ke «lunseds g a1 i

Safety Instructions Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (ISED): 4. oo il i HurarT e o v fommuiilaq
WARNING: Failure to follow these instructions could resultin fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, or other This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s sufundaantitbivhasnundsematon s waill ussoniadlaoess et dalile

B t h property. licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: 5. o0 indndouiTo i use dase 1z wisdniia

OOS a rg e 1. Operating Conditions: 0° Cto 35°C . . . (1) This device may not cause interference. R ot ousandauusa waesi » Fapimaiafas
2 Sfl:ﬁa‘x"f‘g’;’a"z‘;f;"“‘ of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. s comli andndfosiruTs el i
i i i 3. Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion . , 5. winFusmssanywnfamsnsaaming Hyundedman

Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand el bt ek e scs e minsatoh CEDUCaonoICOMOITIy | <ctmentcmptes e o Eastpment Ovectne 20H53E0, 40 Drecte s e et i
4. Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or moisture. , Belki ional, Inc., o equi il io Equi rective 3 rectiv e ey e e ! L B
5. Keep this product away from heat sources such s fire, direct sunlight, and combustible gas. 2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006. ol aer i \.u'l,vh(\:u:v{n o itt.‘ 0 FanaleTumansenuanifadsen w walaissmamns Lslansamssn st dnssd

) - . " o PO R — wgnenta
6. Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding. Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to PR . -
7. Do not store your device in very hot or very cold locations. It is recommended to use your device at room temperature. operate this equipment .
8. Unplug this product when not in use for long periods of time. Radiation Exposure Statement: This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This oo fela osondoundadanti
9. Avoid dropping or placing heavy objects on this product. eequipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body. 7 Y Faatundaiouisi 2 wiesin Belkin i
10.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to [ N HuyFaontl <L nesloistaToon vin oot ielokivg wadlsigoouud whulave
the user, product, or other property Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148kHz, 360kHz N . e o . P, B N
11.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBA/m @10m driadahl Ly A wovsaan
:’hy fadﬂOfS h;e but;\et |lff(‘jﬁe¢ to, proprietary charging protocols, ambient , current battery level and age of -laimasoondudan e en wiesenumind swlandaoma il uuvaised d150dlwivts
 device being charge
M The full text of the CE declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc “imsfuvaina?drsosliv L usanasn qananiy gase wis oz

SKU/MODEL: BPDOT11

12.Do not use this product if there are visible defects observed.
13.Do not attempt to service, modify, or disassemble this product.
CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 555 S. Aviation Bivd., Suite 180, El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our

sole responsibility that BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand, Model: BPDO11 complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Federal C: ications C
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate this equipment.

Recymmg programs for this packaging
may not exist in your area.
PAP

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

For information on product disposal, please refer to http:/wwuw.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
accordance with Article 14 as implemented in the country.

Product Name: BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K with Stand
Input USB-C: 5V~3A,9V~2.22A, 12V~1.66A

Output USB-C: 5V~3A, 9V=2.22A, 12V~166A

Output Wireless 15W (max)

Total Output: (USB-C + Wireless): 12W + 5W (I7W max)
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Model #4: BPDOTI

INpUE A USB-C: 5V3A, 9Vm2.2A, 12V 1.66A

Output USB-C Hitti: SV=3A, 9V2.2A, 12V 1.66A

Output Wireless F4R#itt: 15W (max)

Totcl Output ##1(USB-C + Wireless fARHH): 12W + SW(17W max)
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Business Unit: Core

Program Manager:

Packaging Engineer: Matthew Duffy

Retail Outside Dimension (Including Hang Tab)
LxW x D (in)

LXxXWxD (mm

DIE/MATERIAL SPECS
Please refer to drawing

Blank Size (in): 50.577 x 23.538
Blank Size (mm): 1284.664 x 597.853

Material

This dieline works for following skus (if any)

Unit: IN/MM

Side Shown: PRINT SIDE

Flute/Grain: horizontal
Tolerance:+/- 1/32" - 0.8mm

Drawing Scale 1:1

RELEASE DATE: 07/14/2025
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Notes

ALL TEXT AND GRAPHIC ELEMENTS COLOR: CMYK, PMS 7488C, PMS SILVER 10077C
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